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Abstract

Purpose: This study seeks to examine the role of the international exhibitions of Iranian art and crafts held in London 

(1931) and Leningrad (1935) in promoting Iranian art and civilization and in advancing the global status of Iranian 

studies. It aims to analyze and evaluate the impact of these exhibitions on enhancing Iran’s cultural and international 

position. These events offered a unique opportunity for invaluable historical artifacts from major Iranian collec-

tions—such as those of the Golestan Palace, Astan Quds Razavi, the Shrine of Hazrat Masoumeh, the Sheikh Safi 

al-Din Ardabili Complex, and the Museum of Ma’aref—to be displayed for the first time before international scholars, 

artists, and audiences. All items were temporarily loaned abroad and subsequently returned to Iran upon the exhibi-

tions’ conclusion.

Method and Research Design: The research adopts a descriptive–analytical approach grounded in historical docu-

ments and archival materials.

Findings and Conclusions: The findings indicate that, during the Pahlavi era, the Iranian government—aligned with 

the intellectual and elite class—sought to project an image of a modernized nation and to strengthen its cultural and 

international identity. Participation in such exhibitions not only facilitated cultural interaction but also contributed to 

the improvement of diplomatic relations. Iran effectively utilized this historic opportunity to showcase a wide range 

of its artistic and historical treasures to a global audience. Historical evidence demonstrates that these exhibitions sig-

nificantly shaped positive perceptions of Iranian culture and civilization at the international level. Moreover, scholarly 

and cultural reactions from around the world acknowledged the authenticity and artistic value of Iranian heritage.
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Introduction

In the modern era, international exhibitions have served—and continue to serve—as 

vital platforms for cultural exchange and the presentation of civilizations. Originating 

in the mid-nineteenth century, world exhibitions have involved the participation of 

numerous nations and aimed to display selected material and immaterial achievements 

within a shared venue. The idea of these exhibitions emerged as a byproduct of the 

Industrial Revolution, with objectives encompassing the presentation of national in-

novations, the strengthening of political and economic relations, and the fostering of 

intercultural understanding. Their deep influence on culture, art, and cross-cultural 

communication among nations remains undeniable.

The first modern world exhibition, held in London in 1851 CE (1267 AH), took place 

during the height of industrial transformation. Although Iran had no official repre-

sentation, a section entitled Persia appeared among the exhibits of participating na-

tions. Encouraged by figures such as Hasan Ali Khan Garousi, Dust-Ali Khan Mo’ayyer 

al-Mamalek, E‘temad al-Saltaneh, and Mirza Hossein Khan Sepahsalar, Iran formally 

participated for the first time in the 1867 (1283 AH) Paris Exhibition. This event pro-

vided Iran with an unprecedented opportunity to engage in an international forum and 

eventually motivated Naser al-Din Shah to undertake his European tour in 1873 (1290 

AH) . However, given Iran’s unstable political and economic conditions under the Qa-

jar dynasty, its participation in subsequent exhibitions remained limited.

With the establishment of the Pahlavi dynasty, more favorable conditions emerged for 

Iran’s engagement in global exhibitions. The ruling elite, embracing the principles of 

nationalism, antiquarianism, and modernism, sought to revive Iran’s past grandeur and 

distinguish the identity of Pahlavi Iran from that of the Qajar period. The promotion 

of “a new Iran” required active international recognition through enhanced political, 

diplomatic, and cultural exchanges—particularly with Western nations. To this end, 

extensive archaeological excavations were carried out through collaboration between 

Iranian and Western scholars. These discoveries paved the way for Iran’s participation 

in international congresses and exhibitions focusing on its history, culture, and civiliza-

tion. The Pahlavi government thus aimed to harness Iran’s artistic and historical herit-



53
Ganjineh-Ye Asnad, Vol.35, No.1, (Spring 2025), Ser. No: 137

age to serve political, economic, social, and cultural purposes—especially by deepening 

cultural engagement with Orientalists and strengthening diplomatic relations through 

formal encounters.

In this context, Arthur Upham Pope, an advisor and expert from the Art Institute of 

Chicago, with the approval of the Iranian government and the support of the Fine Arts 

Society of New York University, organized the first International Congress and Exhibi-

tion of Iranian Art and Archaeology in 1926  at the Philadelphia Museum in Pennsyl-

vania. Pope and Seyyed Hassan Taqizadeh represented Iran at the event. The exhibited 

works belonged primarily to museums, private collectors, and art dealers. Nevertheless, 

the Philadelphia exhibition was less successful than later endeavors.

By contrast, the subsequent exhibitions held in London (1931) and Leningrad (1935) 

were far more extensive and distinguished. In addition to the scale and diversity of the 

displayed works and participating countries, a substantial portion of Iran’s most valu-

able artistic and historical artifacts were temporarily transferred abroad for exhibition. 

This initiative represented one of the earliest and most significant international cultural 

efforts undertaken by the Iranian government. Unlike previous participations, Iran this 

time presented artifacts from its own national collections, encompassing works from 

ancient, Islamic, and modern periods—all of which were officially documented and 

returned after the exhibitions.

Based on historical and archival evidence, this study seeks to analyze the organization 

and governmental role in these two major exhibitions and to assess their impact on 

international perceptions of Iran and its cultural diplomacy.

Findings and Discussion

Archival evidence suggests that the Iranian government viewed these exhibitions as an 

opportunity to present a new, progressive image of Iran distinct from its Qajar past. For 

the Pahlavi elite, the extensive international media coverage of these events was crucial 

for constructing such an image. This required the careful selection, documentation, 

and overseas transportation of Iran’s most exquisite historical and artistic artifacts, all of 

which were later returned. The positive reception of these exhibitions in international 

cultural and academic circles demonstrates their considerable contribution to enhanc-
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ing the global recognition of Iranian art and civilization. Beyond their cultural impact, 

these exhibitions fostered closer political and even economic relations with participat-

ing nations, particularly the host countries.

Conclusion:

The exhibitions of Iranian art and crafts in London and Leningrad represent major 

international cultural initiatives of the early Pahlavi period. Governmental planning, 

together with relative political and economic stability, created a favorable environment 

for such undertakings. Centralized authority and administrative efficiency enabled the 

state to coordinate the temporary transfer of artworks from major historical collections. 

These exhibitions allowed Iran to display its cultural and historical richness on the 

world stage, consistent with the Pahlavi principles of nationalism, antiquarianism, and 

modernism. They also served as catalysts for the institutionalization of cultural heritage 

preservation and inspired the establishment of permanent museums—most notably, 

the National Museum of Iran, the country’s first formal and enduring museum.
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چکیده:
نمایشگاه های جهانی هنر و صنایع ایران در لندن )1309ش/1931م( و لنین گراد )1314ش/1935م( فرصتی فراهم آوردند تا 
آثار تاریخی و نفیس ایرانی از مهم ترین مجموعه های ایران نظیر کاخ گلستان، آستان قدس رضوی، حرم حضرت معصومه )س(، 
مجموعۀ بقعۀ شیخ صفی‌الدین اردبیلی و موزۀ معارف برای نخستین بار درمعرض دید دانشمندان، هنرمندان و مخاطبان جهانی 
قرار گیرد. این اشیا به صورت موقت از ایران خارج شدند و پس‌از پایان نمایشگاه ها به کشور بازگردانده شدند. در پژوهش حاضر 

تلاش شده‌است تا تأثیر این نمایشگاه ها بر بهبود جایگاه فرهنگی و بین‌المللی ایران تحلیل و ارزیابی شود.

هدف: این پژوهش می کوشد تا به این پرسش اصلی پاسخ دهد که برگزاری این نمایشگاه ها چه نقشی در معرفی هنر و تمدن 
ایرانی و ارتقای جایگاه ایران شناسی در عرصۀ جهانی داشته‌اند.

روش/رویکرد پژوهش: این پژوهش با روش توصیفی تحلیلی و مبتنی بر اسناد تاریخی و مدارک آرشیوی انجام شده‌است.

یافته ها: یافته های پژوهش نشان می‌دهد که دولت ایران در دورۀ پهلوی هم سو با طبقۀ نخبگان و روشن فکران -با هدفِِ 
معرفی ایرانی نوین- تلاش می کرده‌است تا وجهۀ هویتی و بین‌المللی خود را ارتقا دهد. برگزاری نمایشگاه ها و حضور در آن 
می توانست ضمن تقویت تعاملات فرهنگی، به بهبود و افزایش روابط سیاسی منجر شود. ایران نیز از این فرصت تاریخی 
بهره برد و حجم وسیعی از آثار تاریخی و نفیس هنری خود را درمعرض نمایش جهانیان قرار داد. مستندات تاریخی حاکی از 
آن است که این نمایشگاه ها درجهت ایجاد نگرشی مثبت به فرهنگ و تمدن ایران در سطح بین‌المللی نقشی مؤثر داشته‌اند. 
بررسی بازخوردهای این رویدادها نشان می‌دهد که جامعۀ علمی‌وفرهنگی جهان به اصالت و ارزشمندی هنر ایران اذعان کرده 

و بر ارزش و اهمیت آن تأکید کرده‌است.

نتایج: برگزاری نمایشگاه های مذکور فرصتی فراهم آورد تا دولت ایران برای نخستین بار گنجینه های کمتردیده شدۀ تمدن ایران 
را که در مجموعه های سلطنتی و مذهبی نگهداری می شد، در معرض دید جهانیان قرار دهد و سابقۀ تمدنی و هنری خود را 
به کشورها معرفی کند. دََرپیِِ آن، بستر مناسبی برای انجام مطالعات و پژوهش های ایران شناسی فراهم شد و درنتیجه دولت 

ایران را بر آن داشت تا برای نخستین بار موزه‌ای رسمی از آثار نفیس تاریخی و هنری خود در ایران تأسیس کند.

واژگان کلیدی: نمایشگاه هنر؛ صنایع مستظرفه؛ ایران؛ لندن؛ لنین گراد؛ پهلوی اول.

استناد: سیدبنکدار، سیدمسعود و امامی جمعه، وحید . )1404(. تحلیل و بررسی عملکرد نمایشگاه های هنر و صنایع ایران 
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1. مقدمه
نمایشگاه های بین‌المللی در دوران مدرن، به عنوان بستری مهم برای تعامل فرهنگی و معرفی 
تمدن ها نقشِِ برجسته‌ای داشته‌اند و دارند. »نمایشگاه های جهانی« رویدادهایی بزرگ و 
بین‌المللی‌اند که با مشارکت کشورهای مختلف جهان، از اواسط قرن نوزدهم آغاز شده‌اند و 
تا دورۀ معاصر ادامه یافته‌اند. نمایشگاه های جهانی را یکی از نتایج انقلاب صنعتی دانسته‌اند. 
هدف این نمایشگاه ها نمایش گزیدۀ تولیدات و آثار مادی و معنوی کشورها در مکانی واحد 
است. نتیجۀ برگزاری این نمایشگاه ها، پیشرفت مطالعه درزمینۀ ملل و اقوام مختلف، تقویت 
روابط سیاسی و اقتصادی و عرضۀ نوآوری های جدید هر کشور است. هم چنین تأثیرات 
عمیق نمایشگاه های جهانی بر فرهنگ، هنر و ایجاد روابط بین فرهنگی میان ملت های جهان 

هم انکارناپذیر است )بانی مسعود، 1400، ص7(.
نخستین نمایشگاه مدرن جهانی در عصر تحولات صنعتی، در 1267ق/1851م در لندن 
برگزار شد. ایران در این نمایشگاه حضور رسمی نداشت؛ ولی غرفه‌ای بانام ایران در بخش 
ملل آن ایجاد شده بود. ایران با تشویق ناصرالدین شاه توسط افرادی نظیر حسن علی خان 
میرزاحسین خان سپه سالار، در  اعتمادالسلطنه و  معیرالممالک،  گروسی، دوست علی خان 
نمایشگاه دیگری که در 1283ق/1867م در پاریس برگزار شد، حضور یافت. این نمایشگاه 
فرصت مناسبی بود تا ایران برای نخستین بار در محفلی بین‌المللی حضور یابد و بهانه‌ای شد 
که با پیشنهاد رجالی نظیر سپه سالار، ناصرالدین شاه به سفر اروپا ترغیب شود )بانی مسعود، 
1400، صص 71-73(. سرانجام چند سال بعد با سفر نخست ناصرالدین شاه به اروپا در 
1290ق/1873م، او از نمایشگاه لندن بازدید کرد )ساکما، 43395/3-999(. بااین همه به‌واسطۀ 
اوضاع سیاسی و اقتصادی متزلزلی که ایران عصر قاجار با آن مواجه بود، امکان حضور 

چشمگیری ازسوی ایران در نمایشگاه ها وجود نداشت.
با تأسیس سلسلۀ پهلوی، شرایط بهتری برای حضور ایران در نمایشگاه های جهانی 
فراهم شد. در این دوره سه اصل ملی گرایی، باستان گرایی و تجددگرایی مبنای اساسی طبقۀ 
نخبگان و روشن فکران بود که رضاشاه را نیز با آن همراه کرده بودند؛ بنابراین دََرپِیِِِ آنْْ با 
هدفِِ بازگشت به شکوه و عظمت دوبارۀ ایران، سیاست هایی اتخاذ شد تا هویت ایرانِِ 
عصر پهلوی از ایران دورۀ قاجار متمایز شود. بدین سبب لازم بود تا ایران جدید به ملت ها 
و دولت های جهان شناسانده شود. نخستین اقدام، افزایش روابط سیاسی و دیپلماتیک 
بود.  آمریکایی  و  اروپایی  دولت های  با  به‌ویژه  با کشورها  فرهنگی  تعاملات  و سپس 
باتوجه به سه اصل اساسی دولت پهلوی، اقدامات بسیاری برای کاوش های باستان شناسی 
با همکاری باستان‌شناسان ایرانی و غربی انجام شد.1 به‌دلیلِِ اکتشافات باستانی گسترده درطول 

با هدفِِ حفظ  ملی هم  1.مجلس شورای 
در  را  20ماده‌ای  قانونی  تاریخی،  آثار 
12آبان1309ش/3نوامبر1930م تصویب کرد 
)مشروح مذاکرات مجلس شورای ملی، دورۀ 

7، جلسۀ 172(.

سیدمسعود سیدبنکدار
وحید امامی جمعه
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تحلیل و بررسی عملکرد 
نمایشگاه های هنر و...

دورۀ پهلوی، مقدمات حضور ایران در کنگره ها و نمایشگاه های جهانی فراهم شد. موضوع 
کنگره ها و نمایشگاه ها به طور خاص تاریخ، فرهنگ و تمدن ایران بود. به‌بیان‌دیگر، دولت ایران 
دََرپِیِِِ آن بود تا از کارکردهای سیاسی، اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی آثار تاریخی و هنری 
ایران به نفع کشور بهره ببرد؛ به گونه‌ای که با استفاده از آن ها در برگزاری کنگره ها و نمایشگاه ها، 
تعاملات فرهنگی خود را با مستشرقان گسترش دهد و درنتیجۀ آن روابط سیاسی‌اش با سایر 

کشورها را در طی دیدارها و میهمانی‌های نمایندگان دولت ها تقویت کند.
بنابراین براساس همان تعاملات فرهنگی، »آرتور پوپ«1 -کارشناس و رایزن »مؤسسۀ 
هنری شیکاگو«2- پس‌از دریافت تأیید دولت ایران و با حمایت »انجمن هنرهای زیبای 
دانشگاه نیویورک«3 موفق شد تا نخستین کنگره و نمایشگاه بین‌المللی هنر و باستان شناسی 
ایران را در سال 1305ش/1926م در موزۀ فیلادلفیا4در ایالت پنسیلوانیای آمریکا5 برگزار کند. 
پوپ به همراه سیدحسن تقی‌زاده به عنوان نمایندگان ایران در نمایشگاه مزبور حضور داشتند. 
آثار به نمای‌شدرآمده در این نمایشگاه به موزه ها، مجموعه‌داران و فروشندگان آثار هنری 
تعلق داشت. بااین همه به نظر می‌رسد که نمایشگاه فیلادلفیا در مقایسه با برخی نمایشگاه های 
قبلی چندان موفق عمل نکرده‌است )بانی مسعود، 1400، صص 135-139؛ نگهبان، 1376، 

ص506؛ نشریۀ دانشکدۀ ادبیات و علوم انسانی دانشگاه تهران، 1343، ص221(.
دومین و سومین کنگره و نمایشگاه هنر و صنایع مستظرفۀ ایران در لندن و لنین گراد6، 
نسبت به نمایشگاه فیلادلفیا بسیار متفاوت تر و عظیم تر بود. تفاوت اصلی تر، علاوه بر حجم 
گستردۀ آثارِِ به نمای‌شدرآمده و حضور کشورهای متعدد، آن بود که بخش قابل توجهی از 
نفیس ترین و ارزشمندترین آثار موجود در ایران، برای نمایش در نمایشگاه به طور امانت 
به لندن و لنین گراد انتقال داده شده بود. این رویداد آن هم با حجم گستردۀ آثار انتقالی 
به خارج از کشور، جزو نخستین و مهم ترین اقدامات بین‌المللی دولت ایران با رویکرد 
فرهنگی بود؛ بنابراین حضور صِِرف ایران در نمایشگاه های جهانی، در این دوره گامی فراتر 
رفت؛ به طوری که این بار اشیاءِِ متعلق به مجموعه های غنی داخل ایران برای نمایش آماده 
شده بود. آثار انتقالی که شامل اشیای تاریخی و هنری ایران از دوران باستان تا ایران بعداز 
اسلام و معاصر می شد، پس‌از پایان نمایشگاه ها، طبق صورت جلسات تهیه شده، به طورکامل 

به ایران بازگردانده شد.
بر همین اساس پژوهش حاضر برآن است تا با تکیه بر اسناد تاریخی و مکاتبات 
آرشیوی، ضمن بررسی روند برپایی کنگره ها و نمایشگاه های جهانی لندن و لنین گراد، 
اقدامات دولت ها در برگزاری آن را تبیین و تحلیل کند. هم چنین در این پژوهش روشن 
می شود که برگزاری این نمایشگاه ها چه تأثیری بر نگاه کشورها به ایران داشته و دولت 

1. Arthur Upham Pope
2. Art Institute of Chicago
3. American Fine Arts Society in 
New York
4. PhiladelPhia
5. Pennsylvania

 Saint( امروزی  سنت‌پترزبورگ   .6
)Petersburg
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ایــران به‌واسطۀ این نمایشگاه ها از چه فرصت هایی برای تقویت روابط خود با دیگر 
کشورهای دنیا برخوردار شده‌است.

به نظر می‌رسد که دولت ایران به‌دنبال معرفی کشوری متفاوت با عصر قاجار به جامعۀ 
بین‌الملل بوده و برگزاری نمایشگاه های جهانی مذکور را به عنوان فرصتی مغتنم در همین 
راستا مدنظر قرار داده‌است. لزوم تحقق این هدف در نگاه طبقۀ نخبگان دورۀ پهلوی، 
بازتاب اخبار نمایشگاه ها در اخبار و مطبوعات بین‌المللی بود. بدین منظور نیز لازم بود 
تا نفیس ترین آثار تاریخی و هنری ایران درمعرض نمایش قرار بگیرد؛ بنابراین با ثبت و 
صورت برداری های دقیق از آثار تاریخی در طی مراحل اداری گسترده، حجم وسیعی از 
نفایس به خارج ارسال و تمامی آن ها پس‌از مدتی به ایران و محل اصلی خود بازگردانده 
شد. به نظر می‌رسد باتوجه به بازتاب اخبار نمایشگاه و آثار نفیس آن در مطبوعات و 
مثبت  نگاهی  با  کشورها  علمی‌وفرهنگی  محافل  در  اقدامات  این  بین‌المللی،  نشریات 
نگریسته شده و بر ارتقای جایگاه ایران شناسی درمیان کشورها نقشی مؤثر ایفا کرده‌است. 
برگزاری این نمایشگاه ها می توانست علاوه بر افزایش تعاملات فرهنگی، به بهبود و تحکیم 
روابط سیاسی و حتی اقتصادی ایران با کشورهای حاضر در نمایشگاه، به‌ویژه کشورهای 

محل برگزاری نمایشگاه نیز منجر شود.

پیشینۀ پژوهش
تاکنون پژوهش جامعی درزمینۀ برگزاری نمایشگاه های هنر و صنایع ایران در لندن و 
لنین گراد، انجام نشده‌است. در کتاب ایران و نمایشگاه های جهانی نوشتۀ امیر بانی مسعود، 
بااینکه بسیاری از نمایشگاه های بین‌المللی بررسی شده، ولی به نمایشگاه های لندن و 
لنین گراد هیچ اشاره‌ای نشده‌است. ضمناًً تمرکز کتاب مذکور بیشتر بر معماری نمایشگاه ها 
)نمایشگاه  انگلستان  و  »ایران  عنوان  با  مقاله‌ای  هم چنین   .)1400 )بانی مسعود،  است 
بین‌المللی صنایع مستظرفۀ ایران در لندن 1309ش/1931م(« نوشتۀ زهرا صادقی بیشتر 
بر روند برگزاری نمایشگاه تمرکز داشته‌است و به آثار ایران اشاره‌ای مختصر داشته‌است 

)صادقی، 1388(.

2. مقدمات برپایی نمایشگاه بین‌المللی هنر و صنایع ایران در لندن
در تابستان سال 1309ش/1930م براساس پیشنهاد دولت انگلستان و تصمیم دربار و 
دولت ایران رسماًً اعلام شد تا ایران برای شرکت در نمایشگاه لندن با عنوان دومین کنگرۀ 
بین‌المللی ایران شناسی و صنایع مستظرفۀ ایران حضور یابد. ازآنجاکه دولت ایران و دربار 

سیدمسعود سیدبنکدار
وحید امامی جمعه
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پهلوی سعی داشت تا سیاست های خود را براساس سه اصل ملی گرایی، باستان گرایی، 
و تجددگرایی بنا کند و ایران آن دوره را از عصر قاجار تمایز دهد، علاقه مند بود تا با 
نمایش و معرفی آثار نفیس هنری و تاریخی ایران در نمایشگاهی بین‌المللی، چهره‌ای 
متفاوت از ایران و هویت ایرانی به جامعۀ جهانی نشان دهد. علاوه برآن، این نمایشگاه 
می توانست بهانه‌ای برای دیدار و گفت‌وگو با نمایندگان کشورهای مختلف باشد و دولت 
ایران می توانست ازاین طریق روابط دیپلماتیک خود را بهبود و ارتقا بخشد. بدین منظور 
طبق برنامه‌ریزی های انجام شده، آثار تاریخی و هنری ایران برای نمایش در نمایشگاه لندن 
به طور موقت و امانت از مجموعه های کاخ گلستان، آستان قدس رضوی، حرم حضرت 
می یافت.  انتقال  لندن  به  معارف  موزۀ  و  اردبیلی  بقعۀ شیخ صفی‌الدین  معصومه )س(، 
باتوجه به اینکه موزه ها هنوز در سطح استانداردهای لازم آن در ایران تشکیل نشده بود، 
آثار هنری و تاریخی همیشه از گذشته در مجموعه های سلطنتی یا مذهبی جای می گرفتند 
و حفظ می شدند؛ بنابراین دولت ایران ناچار بود تا برای نمایش در نمایشگاه از آثار وسیع 

موجود در این اماکن استفاده کند.
باتوجه به اهمیت و نفاست آثار انتخاب شده و لزوم انجام پی‌شبینی ها و تمهیدات 
ضروری، دولت باید موضوع بیمۀ این آثار را نیز درنظر می گرفت. براساس پیشنهاد وزارت 
معارف و تصویب هیئت وزرا، دولت اشیای تاریخی و نفیس معین شده برای نمایشگاه را 
به مبلغ 6180 تومان )برای ارسال( و 768 لیره و 9 شیلینگ )برای بازگشت( برای هر نوع 
حادثه‌ای بیمه می کرد. از مبلغ فوق 200 لیرۀ آن را کمیتۀ نمایشگاه لندن پرداخت می کرد. 
10 هزار تومان نیز برای جمع آوری و حمل‌ونقل اشیا درنظر گرفته شد. هم چنین مقرر 
شده بود که از محل اعتبار وزارت معارف مبلغ 7335 تومان برای هزینه‌های تهیۀ عکس 
از آثار تاریخی و هنری ایران در نمایشگاه، به پروفسور آرتور پوپ پرداخت شود )ساکما: 

51765/2/9/15/28/39/40/44-310؛ 240-15401(.

3. انتخاب و انتقال آثار برای نمایش در نمایشگاه هنر و صنایع ایران در لندن
درابتدا در مردادماه 1309ش/1930م آثار و ثبت و صورت های مربوط به بقعۀ شیخ صفی‌الدین 
اردبیلی طی تهیۀ صورت جلساتی با امضای اُمُنای اموال و ناظران دولتی بررسی شد و 55 
قطعه از نفیس ترین آثار این بقعه به شرح زیر برای نمایشگاه لندن انتخاب و تحویل عباس 

اقبال آشتیانی، نمایندۀ وزارت معارف شد:
قرآن دارای جلد سوخت با خط طلای مُُذََهََّب از قرن 14م، قرآن دارای جلد سوخت 
از قرن 16م، قرآن بزرگ دارای جلد سوخت مُُذََهََّب از قرن 16م، 8 عدد قرآن تمام و 

تحلیل و بررسی عملکرد 
نمایشگاه های هنر و...
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ناتمام به خط کوفی از قرن های هفتم تا سیزدهم، کتاب شاهنامۀ فردوسی دارای 43 مجلس 
از قرن 15م، کتاب شاهنامۀ قاسمی دارای 11 مجلس از قرن 15، کتاب خسرو و شیرین 
دارای 1 مجلس از قرن 15م، کتاب خمسۀ نظامی دارای 19 مجلس از قرن 16م، کتاب 
گنج اشعار دارای جلد سوخت و طرح برجستۀ شکار، گلاب‌دان کاشی شکلِِ مجسمۀ گربه 
از قرن 17، گلاب‌دان چینی شکل مجسمۀ وزغ از قرن 17م، گلاب‌دان چینی شکل فیل از 
قرن 17م، آفتابۀ چینی شکل مجسمه از قرن 17م، خمرۀ بزرگِِ چینیِِ وََصّّالی شده از قرن 
17م، آب خوری یشم دسته‌دار کارِِ چین دارای عبارت »وقف آستانۀ مبارکۀ شیخ صفی‌الدین 
نموده بندۀ شاه ولایت عباس«، 4 عدد قمقمۀ بزرگ چینی از قرن 17م، 2 عدد بشقاب 
بزرگ چینی از قرن 17م، شمع‌دان نقره کوب بزرگ از قرن 15م، قندیل شیشۀ مینا با خطوط 
لاجوردی، قالیچۀ پارۀ ابریشمی دارای صورت ملائکه در حاشیه از قرن 16م، 9 عدد 
قالیچۀ پشمی، گلیم ابریشم زربافت متعلق به روپوش مقبرۀ شیخ صفی‌الدین اردبیلی از قرن 
16م، 3 عدد گلیم ابریشمی از قرن 16م، پردۀ پارچه‌ابریشمیِِ صورتی از قرن 16م، پردۀ 
زری دور خط دارای نقوش زربافت از قرن 16م، زری نقش گل‌وبوته از قرن 16م، پارچۀ 
زری با زمینۀ گلی از قرن 16م، پارچۀ زری با حاشیۀ بازوبندی صورتی، پارچۀ گل‌وبوتۀ 
دورۀ شاه عباسی از قرن 16م، پارچۀ زری با زمینۀ قرمز از قرن 16م، پارچۀ صورتی با زمینۀ 
قهوه‌ای سوخته از قرن 16م، پارچۀ زری با زمینۀ نارنجی از قرن 16م، روپوش زربافت مقبرۀ 
شیخ صفی‌الدین منقوش به خط »اذا جاء نصرالله«، روپوش زربافت مقبرۀ شیخ صفی‌الدین 
از قرن 16م )ساکما: 43-51765/12-310؛ 54-3759/4/49-240؛ 26184/7-13/27-

297؛ 41-107438/22-240؛ ساکماق: 101707/37؛ مرکز اسناد تاریخی کاخ گلستان: 
3-439718/1؛ سیدبنکدار و امامی جمعه، 1399، ص53(.

13 قطعه‌اثر نیز به شرح زیر و طی تهیۀ صورت جلساتی با امضای صاحب جمعان و 
ناظران دولتی از آستان قدس برای نمایشگاه لندن انتخاب و ارسال شد:

قالی بزرگ با زمینۀ قرمز عنابی، قالی بزرگ با زمینۀ قرمز عنابی دارای ترنج های 
مربع مستطیل، قالیچۀ چهارفصل زمینه سبز، سوزنی1 بزرگ زربفت، پردۀ پارچه‌ابریشمی 
دارای سورۀ إنا فتَحَنا، پردۀ پارچه‌ابریشمی مستطیل دارای زمینۀ الوان، پردۀ زری متن 
محرمات الوان، پردۀ زری زمینه نقره، جانمازی متن مخمل قرمز با عبارات مبارکۀ توحید، 
کتاب خواص‌الاشجار و الحیوانات وقفی شاه عباس اول 1017ق، مُُرقََّع خطوط میر و 
نقاشی های چین و هند، کتاب مفیدالخاص وقفی نادرشاه 1145ق، رحل یشم کوچک 

منبت )مرکز اسناد تاریخی کاخ گلستان: 439718/4-5(. 1. پارچه‌ای به قطع مربع مستطیل که اعیان و 
اشراف آن را پهن می کردند و وسایل خود را 

بر روی آن قرار می‌دادند.

سیدمسعود سیدبنکدار
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در شهریور 1309ش/1930م نیز 46 قطعه از نفیس ترین آثار حرم حضرت معصومه 
)س( به شرح زیر طی تهیۀ صورت‌جلساتی با امضای تحویل‌داران و مأموران دولتی برای 

نمایشگاه تعیین شد:
14 تخته فرش شاه عباسی1، 1 تخته پردۀ صورتی رضای عباسی، 1 قواره زری خاقانی، 
3 عدد کاشی بزرگ، 27 عدد کاشی کوچک )ساکما: 14-51765/2-310؛ 6486-293؛ 

ماآمف: 21754/95؛ مرکز اسناد تاریخی کاخ گلستان: 439718/9-11(.
19 شیء از آثار تاریخی موزۀ وزارت معارف نیز به شرح زیر طی تهیۀ صورت جلساتی 

با امضای اُمُنای اموال و ناظران دولتی برای نمایشگاه درنظر گرفته شد:
مجسمۀ گاو کوهی کاشی لعاب‌فیروزۀ مُُجوّّف2، دست مجسمۀ مفرغی، کاسۀ چینی 
لیمویی دارای حروفِِ چینی وقفی شاه عباس اول، کاسۀ کاشی لعاب سفید، کاسۀ کعب‌دار 
کاسۀ  لعاب سبز،  کاشی  کاسۀ  لبه،  در  قهوه‌ای‌رنگ  جدول  دارای  لعاب سفید  ]پایه‌دار[ 
لعاب نباتی دارای صورت شیر، کاسۀ کاشی لعاب سفید قلم‌مینا، کاسۀ کاشی لعاب‌فیروزۀ 
مشبک، بشقاب سه پایه‌دار لعاب نباتی قلم‌لاجوردی، کوزۀ کاشی لعاب سبز قلم مشکی و 
لاجورد، آب خوری کاشی لعاب‌لاجوردی دارای خطوط کوفی، گلدان کوچک لعاب سفید، 
یــخ‌دان کاشی لعاب سبز، آفتابۀ کاشی لعاب سفید قلم‌طلا دارای خطوط کوفی و نسخ، دو 
عدد خشت کاشی هشت گوش قلم سبز با تصاویر اژدها، تکه‌ای گچِِ مربع مستطیل طلاکوب، 
قالیچۀ مسندی3 مخملی‌ابریشمی شاه عباسی انتقالی از بقعۀ شیخ صفی )مرکز اسناد تاریخی 

کاخ گلستان: 439718/12-13(.
هم‌زمان در شهریور 1309ش/1930م اقداماتی با هدفِِ انتخاب آثار تاریخی و هنریِِ 
نفیسِِ کاخ گلستان درحال انجام بود. تیمورتاش، وزیر دربار پهلوی، طی نامه‌ای به وزارت 
مالیه دستور داد تا آثار جواهرنشان و تعدادی از ظروف طلای میناکاری شدۀ موجود در 
قفسه های کاخ گلستان که جزو آثار و جواهرات سلطنتی بودند، برای نمایشگاه لندن آماده 
شود. او هم چنین درخواست کرد که قانع بصیری -رئیس ادارۀ محاسبات بیوتات دولتی4- 
دیــبا -رئیس محاسبات وزارت دربار پهلوی- و میرزاهمایون خان سیاح -معاون وزارت 
مالیه- با هدفِِ بازکردن مهروموم قفسه های کاخ گلستان حضور داشته باشند )ساکما: 18-
15401/16-240(. طبق تشریفات رایج و با حضور صاحب جمعان و نمایندگان دولتی، 
اندرون،  از خزانۀ  آثار به شرح زیر طی تهیۀ صورت جلساتی  نفیس ترین  از  107 قطعه 

صندوق خانه، سرای‌دارخانه و قفسه‌های تالارِِ موزۀ کاخ گلستان خارج شد:
سپر جواهرنشان، دو عدد سرپوش ]درپوش ظرف غذاخوری[ بزرگ و کوچکِِ 
مینای جواهرنشان، سفل‌دان5 طلای مینای بزرگ مرصع، سرپوش کوچک طلایِِ مینایِِ 

حرم  متولی  ناصرالدین شاه،  زمان  در   .1
حضرت معصومه )س( قصد داشت تعدادی 
از همین قالی های نفیس مقبرۀ شاه عباس 
از  به تعدادی  اجازۀ شاه  با  را  دوم صفوی 
ناصرالدین شاه  بفروشد.  ارمنی  خریداران 
داشت  در حرم حضور  زمان  در همان  که 
و  کرد  رد  را  درخواست  این  عصبانیت  با 
تأکید کرد که نفایس و آثار تاریخی را نباید 
به هیچ‌وجه ازدست داد و باید در نگهداری 
از آن ها کوشا بود )سیدبنکدار و امامی جمعه، 

1397، صص 38 و 39(.
2. مُُجََوَّّف: توخالی

3. قالیچه‌ای در شکل و ابعاد مََسند به قطع 
مربع مستطیل.

4. یکی از وظایف اصلی این اداره، رسیدگی 
اشیای سلطنتی  و  آثار  به  مربوط  امور  به 
ادارۀ  دربارۀ  مطالعه  برای  بود.  دولتی  و 
محاسبات بیوتات و تاریخ تأسیس و عملکرد 
آن درزمینۀ آثار و اشیای سلطنتی، بنگرید 
به: سیدبنکدار و امامی جمعه، 1398، صص 

.32-1

5. سفل‌دان )ثفل‌دان(/سلف‌دان: ظرفی برای 

ظرفی  سینه؛  اخلاط  و  دهان  آب  افکندن 

گلدان مانند از جنس برنج با دری شبیه به 

دهانۀ قیف که داخل آن خاکستر می‌ریختند 

و افراد مسن و بیمار در آن خلط و آب دهان 

می‌انداختند.

تحلیل و بررسی عملکرد 
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تخمه1 زمرد، مجمر طلایِِ مینایِِ تخمه زمرد، دو عدد ثفل‌دان طلای مینادار، آفتابۀ طلای 
میناکاری شده با لگن زرین مشبک، گلاب پاش طلای مینای کوچک، کاسۀ طلای مرصع 
میناکاری شده دارای یک تخمه زمرد، کاسه و بشقاب زرین میناکاری شده، سینه‌ریز طلای 
مرصع به آویزِِ زمرد و یاقوت و مروارید، یازده عدد نقره آلات هارون‌الرشیدی2، هشت 
قطعه اسباب قلیان نقره، 25 عدد ظروف باستانی کشف شده در همدان و دامغان، 16 عدد 
آثار فلزی باستانی شامل ظروف و مجسمه و تفنگ و قمه، 5 عدد تابلوهای آب‌رنگ 
ملک‌الشعرا و کمال‌الملک، 4 عدد قالیچه شامل قالیچۀ کردستانی شاخ گوزنی، دو عدد 
قالیچۀ کردستانی هشت بته جقه، قالیچۀ فرهانی بوته جقۀ زمینه‌زرد، 4 عدد جنگ‌افزار شامل 
شمشیر تیغه جوهردار دارای عبارت شاه عباس و عمل اسدالله اصفهانی 1092ق، شمشیر 
تیغه جوهردار با عبارت شاه صفی، شمشیر با عبارت امیر تیمور گورکانی و شاه صفی، 
شمشیر با عبارت شاه‌اسماعیل و شاه‌عباس و عمل اسدالله، شمشیر دارای عبارت السلطان 
امیر تیمور گورکان و تعدادی کتاب های کتاب خانۀ سلطنتی شامل قرآنِِ لوله به خط نسخ، 
آیات قرآن شامل 41 ورق به خط کوفی، بخشی از قرآن با جلد تیماج قرمز و خط کوفی، 
شاهنامۀ مصور به 22 مجلس تصویر کار چین، شاهنامۀ مصور به 14 مجلس نقاشی چینی، 
مرقع گلشن دارای 86 مجلس تصویر و قطعات خط میرعلی، جامع‌التواریخ رشیدی دارای 
98 مجلسِِ نقاشی کار چین، انوارالسهیلی دارای 35 مجلس و نقش مُُهر ناصرالدین شاه، 
قصاید و غزلیاتْْ رقم شاه محمود، قصیدۀ کعب بن ظهیر رقم یاقوت، خمسۀ نظامی دارای 
10 مجلس نقاشی چینی رقم علی الحسینی الهروی به تاریخ 928ق، ظفرنامۀ تیموری 
دارای 24 مجلس نقاشی چینی به تاریخ 935ق، سلسلةالذهب جامی به خط نستعلیق باباشاه 
اصفهانی دارای 14 مجلس نقاشی به سال 977ق )ساکما: 27-15401/26-240؛ مرکز 

اسناد تاریخی کاخ گلستان: 439718/6-8/14-16(.
مدتی بعد در اواسط شهریور 1309ش/1930م، رضاشاه با هدفِِ بازدید از اشیای 
منتخب برای نمایشگاه، وارد عمارت خوابگاه کاخ گلستان شد. او در ضمن بازدیدش 
دستور داد تا پنج عدد از اشیای منتخب شامل شمشیر فیروزه، تعلیمیِِ کوتاه مینای قرمز 
مرصع به الماس و یاقوت با سری شبیه به دو سر شیر، توپوز3ِِ مرصع مینادار، زین پوش 
مرواریددوز و دو تخته زیرقلیانِِ سلامِِ طلایِِ مرصعِِ میناکاری شده، به لندن ارسال نشود و 
به جای آن ها اشیای دیگری با اطلاع ادارۀ محاسبات بیوتات جایگزین شود. علاوه بر آثار 
مذکور، چهار تخته قالیچه های کردستانی و کرمانیِِ شخصی رضاشاه نیز از کاخ اختصاصی 
مارجا:  )ساکما: 27-18/26-15401/5-240؛  بود  انتخاب شده  لندن  به  انتقال  برای  او 

13455؛ مرکز اسناد تاریخی کاخ گلستان: 439718/7-17(.

1. تخمه: نگین یا سنگ قیمتی به‌کاررفته در 
جواهرات، به‌ویژه انگشتر. انگشتِرِ تخمه زمرد: 

انگشتر با نگین )سنگ( زمرد.
در  هم‌اکنون  هارون‌الرشیدی  نقره‌آلات   .2

موزۀ ملی ایران درمعرض نمایش هستند.
3. توپوز: چماق یا گرز سَرَگِِرد

سیدمسعود سیدبنکدار
وحید امامی جمعه



63
گنجینۀ اسناد، سال 35، دفتر اول، بهار 1404 شمارۀ پیاپی 137

با بررسی دقیق تر اشیای منتخب از مجموعه های کاخ گلستان، آستان قدس رضوی، 
حرم حضرت معصومه )س(، بقعۀ شیخ صفی و وزارت معارف، مشخص می شود که آثار 
انتخاب شده جزو ارزشمندترین آثار تاریخی ایران به شمار می آمده‌اند و درنتیجه انتقال 
یکبارۀ این حجم از نفایس تاریخی ایران خطرپذیری بسیاری داشته‌است. بنابه همین دلیل 
هم بود که شاه با درنظرگرفتن مخاطراتی که ممکن بود برای جواهرات سلطنتی رخ دهد، 

از انتقال و نمایش بخشی از آن ها صرف نظر کرد.
با  از مجموعه های مذکور، در 28 صندوق همراه  سرانجام تمامی اشیای منتخب 
صورت جلسۀ آن ها در 7مهر1309ش/29سپتامبر1930م برای ارسال به لندن به آبادان منتقل 
شد. ارزش اشیای انتقالی به نمایشگاه لندن یک میلیون تومان تخمین زده شده بود )ساکما: 
36-51765/17-310(. پس‌از انتقال آثار مذکور، اشیای دیگری به شرح زیر که به مستر 
ت. ل. جکس -مدیر مقیم شرکت نفت انگلیس و ایران- تعلق داشت، برای نمایش در 

نمایشگاه لندن آمادۀ ارسال شد:
یــک جفت مرغِِ )شکل قوش( سفالیِِ آبی‌رنگ از ری از قرن 13م، یک کوزۀ سفالی 
دارای صورت سه شیر از تاشکند از قرن 9م، یــک شیردان سفالی دارای صورت زنی در 
لبۀ شیردان از سلطانیه از قرن 12م، یــک بشقاب دارای صورت یک پرنده از قرن 13م، 
یــک کاسه از ری از قرن 10م، یک بشقاب مینایی طلاکوب دارای نقوشی به شکل زن و 
حیوانات از ری از قرن 13م )ساکما: 26/37/38/47-51765/6/23-310(. هم چنین مدتی 
بعد به‌دستور رضاشاه تابوتی باستانی دارای طرح و نقاشی های خاص -که به تازگی در 
بیرجند کشف شده بود- برای نمایشگاه ارسال شد )روزنامۀ اطلاعات، ش1224، ص1(.

4. افتتاح و برگزاری کنگره و نمایشگاه جهانی هنر و صنایع ایران در لندن
با هدفِِ برگزاری نمایشگاه و نظارت دولت ایران بر روند انجام امورِِ آن پی‌شاز برگزاری، 
لازم بود تا نمایندگانی ازسوی دولت ایران به لندن اعزام شوند. ازسوی‌دیگر برای دولت 
ضروری بود که در این فرصت با نمایندگان کشورهای دیگر دیدار و گفت‌وگو کند. بر 
همین اساس نمایندگان ایران و اعضای هیئت کمیتۀ نمایشگاه ازجمله محمدعلی فروغی 
-وزیر خارجه و اقتصاد ملی-؛ سیدحسن تقی‌زاده -وزیر مالیه و طرق-؛ یحیی خان قراگوزلو 
-وزیر معارف-؛ علاء -وزیرمختار ایران در پاریس-؛ و پرنس رضاخان ارفع1 به لندن اعزام 
شدند. هم چنین جان کدمن -رئیس کمپانی نفت ایران و انگلیس-؛ لرد للوید -کمیسر 
عالی سابق انگلستان در مصر-؛ و دنیسون راس -مستشرق مشهور انگلیسی- اعضای 
دیگر کمیته بودند )ساکما: 51765/11/31/32-310؛ روزنامۀ اطلاعات، ش1187، ص1(.

1.طبق گزارش مطبوعات، ارفع نیز قلیانی 
برای نمایشگاه ارسال کرده بود. این قلیان را 
شاه عباس اول صفوی به پادشاه دانمارک اهدا 
1280ق/1864م،  جنگ های  در  بود.  کرده 
قلیان مزبور به دست پادشاه پروس افتاد و 
او آن را به تزار روسیه اهدا کرد. تزار نیز آن 
را به پرنس ارفع اهدا کرد و درنتیجه مجددًاً 
قلیان به ایران بازگشت )روزنامۀ اطلاعات، 
چنین  اهمیت  باتوجه‌به  ص1(.  ش1224، 
از ذهن به نظر می‌رسد که تزار  اثری، دور 
روسیه چنین اقدامی کرده باشد. ازسوی‌دیگر 
این موضوع در  گزارشی مستند دررابطه با 
به نظر  و  نشده‌است  ذکر  تاریخی  منابع 

می‌رسد این موضوع نادرست باشد.

تحلیل و بررسی عملکرد 
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در  آثار،  چیدمان�  و  تدارک  آماده سازی،  پس‌از  نمایشگاه  و  کنگره 
اواسط فروردین 1310ش/ تا  ماه  به مدت حدود چهار  17دی1309ش/7ژانویۀ1931م، 
آوریــل 1931م به‌ریاست عالیۀ جورج پنجم، پادشاه انگلستان و پهلوی اول در آکادمی 
Catalogue of International Ex�( 1 لندن برگزار شد «سلطنتی عمارت »برلینگتون هوس«
hibition of Persian Art, 1931; Wood, 2000, P115؛ روزنامۀ اطلاعات، ش1224، ص1؛ 

روزنامۀ اطلاعات، ش1230، ص1(. ادارۀ کنگره و نمایشگاه برعهدۀ انجمن های هنر ایرانی 
و باستان شناسی ایران در بریتانیا و آمریکا، سفارت ایران در آلمان و انجمن دوستان خاوری 
گذاشته شده بود )اسنادی از باستان‌شناسی در ایران، 1380، ص216(. نمایشگاه درحالی 
افتتاح شد که ورودی نمایشگاه با طرحی از مسجد جامع عباسی اصفهان به ارتفاع 30 پا 
)بی‌شاز 9 متر( و با هزینۀ 1500 پوند از چوب بلوط ساخته شده بود و دیوارهای آکادمی 
ابریشمین درباری بزرگ تزیین شده بود )روزنامۀ اطلاعات،  با فرش های زرین و  نیز 

ش1206، ص1؛ روزنامۀ اطلاعات، ش1227، ص1(.
در برگزاری این نمایشگاه، تنها ایران نبود که آثار تاریخی خود را برای نمایش به 
لندن منتقل کرده بود. طبق گزارش های موجود، در این نمایشگاه 23 کشور دیگر نیز 
شرکت کرده بودند و هریک از آن ها صنایع و آثار هنری ایرانیِِ کشورشان را در آنجا 
درمعرض نمایش قرار داده بودند. درنتیجۀ حضور سایر کشورها، بی‌شاز دو هزار اثر هنر 
ایــرانی به‌ارزش حدودی 10 میلیون دلار در نمایشگاه لندن به نمایش درآمد. آثار مربوط 
به عصر ساسانی که متعلق به موزۀ ارمیتاژ روسیه بود و برای نمایشگاه به لندن انتقال 
یافته بود، در مقایسه با سایر کشورها جزو منحصربه فردترین و شاخص ترین آثار باستانی 
ایــران بود که در لندن به نمایش گذاشته شده بود. البته موزههای آمریکایی نظیر »موزۀ 
هنر متروپولیتن«2، »موزۀ هنرهای زیبای بوستون«3، »مؤسسۀ هنر شیکاگو«، »مؤسسۀ هنر 
دیترویت«4، و »انجمن سکه شناسی آمریکا«5 هم نقش قابل توجهی در نمایشگاه لندن ایفا 

.)Wood, 2000, P115 کرده بودند )ساکما: 310-2/9117؛
بااینکه طبق گزارش پوپ چنین به نظر می‌رسد که هدف از برگزاری نمایشگاه، نمایش 
سیر پیشرفت هنر ایران و تأثیر آن بر هنر اروپا بوده‌است )اسنادی از باستانشناسی در ایران، 
1380، صص 216، 217(، ولی برخی معتقدند که نمایشگاه لندن بیشتر بر جنبۀ بصری و 
زیبایی شناختی آثار تأکید داشته‌است؛ تااینکه سیر تاریخی هنر ایران را با رویکردی علمی 
و عقلانی به بازدیدکننده نشان دهد. برطبق گزارش های موجود از واکنش بازدیدکنندگان 
به نمایشگاه، چنین برآمدهاست که مجموعۀ بزرگی از آثار متنوع و درخشش تزیینی 
ایران می شده‌است، چنان در نگاه  و افسانه‌ای آن ها که مربوط به قرون متمادی تاریخ 

1. Burlington House.
2. Metropolitan Museum of Art.
3. Museum of Fine Arts in Boston.
4. Detroit Institute of Arts.
5. American Numismatic Society.
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بازدیدکنندگان تأثیر می گذاشته‌است که احساس می کرده‌اند وارد دنیای هزارویک شب 
شده‌اند. زیبایی چشم نواز آثاری نظیر قالیچهها و منسوجات ایرانی آن چنان بود که به این 
نکته اذعان شد که فرهنگ ایرانی درحال تبدیل شدن به مُُد جدید لندن است. اجتناب 
از رویــکرد علمی و توجه بی‌شازحد به عنصر زیبایی شناختیِِ آثار نمایشگاه را ناشی از 
تخصص پوپ در فلسفه و زیبایی شناسی دانستهاند. بااین همه در کنگره و نمایشگاه لندن 
که ویژهنامه‌ای دربارۀ آن در روزنامۀ تایمز لندن چاپ شد، علاوه بر نمایش آثار، مجموعه‌ای 
از 200 سخنرانی علمی برگزار شد و تحت پوشش گستردۀ رادیویی در سرتاسر بریتانیا 
قرار گرفت. برنامۀ دیگری که به مناسبت برگزاری نمایشگاه درنظر گرفته شده بود، ثبت نام 
 The Times, 5 January 1931, PP vii- برای آموزش زبان فارسی بود )ساکما: 11891-296؛
xiii; Wood, 2000, PP 115-128(. طبق گزارش های موجود، مجموع بلیت های فروخته شده 

259٬500 عدد )نفر/بازدید( بوده‌است )اسنادی از باستان شناسی در ایران، 1380، ص304(. 
مینوی استقبال فراوان از نمایشگاه لندن را نتیجۀ روابط بلندمدت سیاسی و فرهنگی میان 
ایــران و انگلیس دانسته که از گذشته بین دو کشور برقرار بوده‌است و دراین‌رابطه ادوارد 
براون1 را به علت پژوهشهایش در حوزۀ تاریخ و ادب ایران مثال زده‌است )مینوی، 1369، 

صص 509، 510(.
از اقدامات مهم دیگر مجریان نمایشگاه آن بود که کاتالوگی درحدود 400 صفحه 
آن ها،  سخنرانی های  برنامۀ  هیئت‌رئیسه،  و  اعضا  مشخصات  شامل  که  کردند  چاپ 
 Catalogue of International( مشخصات اشیا، ابعاد و محل اصلی نگهداری شیء می شد
Exhibition of Persian Art, 1931( و درطول برگزاری نمایشگاه سه بار تجدید چاپ شد. 

در تهیۀ اطلاعات و چاپ این کاتالوگ افرادی نظیر مجتبی مینوی، یحیی دولتآبادی و 
مستشرقانی نظیر مینورسکی2، هانیبال، باسیل گری3، لارنس بینیان، و نیکلسون4 نقش فعالی 
داشتند )مجلۀ یغما، 1345، صص 99، 102؛ مینوی، 1351، صص 432-435(. علاوه برآن، 
باجه‌ای برای فروش عکس و کتاب دربارۀ اشیا و تاریخ ایران برای عموم مردم آماده شده 
بود )اسنادی از باستان شناسی در ایران، 1380، ص218(. بدون شک تهیۀ کتاب و عکس 
برای چنین مجموعۀ عظیمی أمری ضروری برای شناساندن ایران به جهانیان بود. خرید 
کتاب و عکس توسط بازدیدکنندگان ملیت های مختلف، ضمن آنکه جنبۀ درآمدزایی 
داشت و می توانست بخش بسیار کوچکی از هزینه ها را جبران کند، قابلیت فراوانی در 
پخششدن اطلاعات به سراسر جهان داشت. عیسی صدیق دراین‌رابطه بیان کرده که کنگره 
و نمایشگاه لندن تأثیر فوق‌العاده‌ای در تمام جهان داشته‌است و باعث شناساندن قدمت، 
اصالت و اهمیت فرهنگ و تمدن ایران به کشورهای جهان شده‌است )صدیق، 1354، ج2، 

1. Edward Granville Browne.
2. Vladimir Fyodorovich Minorsky.
2. Basil Gray.
3. Reynold A. Nicholson.
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ص263(. این گونه سرمایه گذاری ها در چنین نمایشگاه هایی ضمن معرفی ایران می توانست 
در بلندمدت سرمایه را ازطریق جذب گردشگر به کشور بازگرداند و درنتیجه به رفع 
پاره‌ای از مشکلات مالی دولت منجر شود. ازسوی‌دیگر به‌واسطۀ این نمایشگاه، احتمالًاً 
این نگاه در نظر غربیان شکل می گرفت که ایران را نه فقط یک کشور خاورمیانه‌ای صِِرف، 
بلکه به عنوان کشوری فرهنگی و هنری بنگرند. این دیدگاه می توانست تأثیرات بلندمدتی 

بر همکاری های فرهنگی و دیپلماتیک داشته باشد.
علاوه بر چاپ کاتالوگ، پیشنهادهایی نیز برای چاپ تمبر یادبود به مناسبت برگزاری 
یادبود  تمبر  تهیۀ  پیشنهاد  بااینکه  شد.  مطرح  تجارت خانه ها  برخی  ازسوی  نمایشگاه 
می توانست به همان میزان در معرفی ایران و هم چنین درآمدزایی تأثیرگذار باشد، ولی با 

آن موافقت نشد )ساکما: 310-51765/18/49/50(.

5. پایان نمایشگاه و بازگشت آثار از لندن به ایران
پس‌از پایان نمایشگاه، تمامی آثار انتقالی در 4اردیبهشت1310ش/25آوریل1931م به سمت 
ایران حمل شد. فیض، سفیر ایران در لندن که با نظر سیدحسن تقی‌زاده -وزیر مالیه- 
مسئول سالم بازگرداندن اشیا به ایران بود، در طی نامه‌ای از دولت ایران خواست تا اخبار 
بازگشت اشیا را به او اطلاع دهد و سپس رسیدی که کمیتۀ نمایشگاه به سفارت تحویل 
داده بود، به آن ها بازگردانده شود. او هم چنین درخواست کرد که فوراًً اشیا بررسی شوند 
تا درصورتِِ وجودِِ خسارت احتمالی، به شرکت بیمۀ لندن اعلام شود. آثار ایران در 
نمایشگاه در 14خرداد1310ش/5ژوئن1931م به آبادان رسید. محمد قانع بصیری و موسیو 
گدار1 مأمور بررسی بیمه نامه، صورت جلسۀ اشیا و ارسال آثار از آبادان و محمره به تهران 
با حضور حکم‌ران خوزستان، در 16خرداد1310ش/7ژوئن1931م  آثار  شدند. بررسی 
به‌اتمام رسید و تمامی آن ها با بودجۀ 5758 تومان به تهران انتقال یافتند. ازآنجاکه مبلغ 
400 تومان از بودجۀ مذکور باقی مانده بود، وزارت معارف درخواست کرد تا این مبلغ 
برای انتقال سایر آثار از تهران به شهرهای مشهد، قم و اردبیل درنظر گرفته شود )ساکما: 

15401/2/7/9/11/12/14/24/25-240؛ 4-12153/2-297؛ 297-21224/2/4(.
پس‌از انتقال آثار به تهران مقرر شد تا نمایندگان مربوطه با هدفِِ بازگرداندن اشیای 
کاخ گلستان به سر جای خود اقدامات لازم را به سرانجام برسانند؛ بنابراین مجدداًً در تیرماه 
1310ش/1931م با حضور معاون وزارت مالیه، رئیس محاسبات دربار پهلوی، رئیس 
محاسبات بیوتات، معاون سرایدارخانۀ شاهنشاهی و هم چنین موسیو گدار -متخصص 
عتیقات- و میرزانصرالله خان انصاری -رئیس کابینۀ خزانه‌داری کل- دََرِِ تالار اشیای نفیس  1. Andre Godard
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انتقالی و دََرِِ تالار عمارت خوابگاه کاخ گلستان باز شد. اشیا با حضور حاج‌میرزااحمد 
زرگرباشی مجدداًً با صورت ارسالی به لندن تطبیق داده شد و صحت آن ها محرز شد 
و سپس در محل‌های اصلی خود قرار گرفت. آثار آستان قدس رضوی، حرم حضرت 
معصومه )س(، بقعۀ شیخ صفی‌الدین اردبیلی، و موزۀ معارف نیز موقتاًً در عمارت خوابگاه 
به صورت لاک‌ومهر باقی ماند تا طبق دستورات بعدی، اقدامات لازم برای بازگرداندن آنها 
به محل های اصلی خود انجام شود. چهار تخته قالیچه های شخصی رضاشاه نیز با اطلاع 

محاسبات بیوتات برای انتقال به کاخ او آماده شد )ساکما: 240-15401/15/26/27(.
درطول تابستان سال 1310ش/1931م، تقریباًً تمامی آثار نمایشگاه لندن به محلهای 
بقعۀ شیخ صفی  و  آستان قدس رضوی، حرم حضرت معصومه )س(  اصلی خود در 
تعداد  بااین حال  48-107438/46-240(؛  15401-240؛  )ساکما:  شدند  بازگردانده 
محدودی از آثار با تأخیر و جدای از بقیۀ آثار به ایران ارسال شدند. ازجملۀ آنها یک 
جلد آلبوم بود که مسئولیت بازگرداندن آن برعهدۀ فردی به نام لنگریگ1 واگذار شده بود. 
هم چنین در شهریور 1310ش/1931م، یــک جلد مرقع 109برگیِِ متعلق به کتاب خانۀ 
آستان قدس، به سفارت بغداد و از آنجا به گمرک ارسال شده بود. باوجوداینکه لازم بود 
تا اقدامات با هدفِِ بازگرداندن آن هرچه سریع تر انجام شود، ولی این امر تا آبان ماه طول 
کشید. درنهایت در آبان 1310ش/1931م، نمایندگانی از ادارۀ محاسبات بیوتات و وزارت 
معارف برای دریافت بسته و انتقال آن به مشهد عازم شدند )ساکما: 297-28184/2-6(.

6. مقدمات برپایی نمایشگاه بین‌المللی هنر و صنایع ایران در لنین گراد روسیه
از همان زمان که کنگره و نمایشگاه لندن در سال 1309ش/1931م برگزار شده بود، آرتور 
پوپ، منشی کمیتۀ بین‌المللی صنایع ظریفه و آثار عتیقۀ ایران، برای برگزاری کنگره و نمایشگاه 
دیگری از صنایع ایران در روسیه، درحال مذاکره با دولت شوروی بود. اقدامات پوپ و 
پیشنهاد پروفسور اوربلی2 -مدیر موزۀ دولتی ارمیتاژ- برای برپایی این نمایشگاه در لنین گراد 
روسیه به‌ویژه در مردادماه سال 1313ش/1934م به طور جدی تری دنبال شد. اوربلی خود در 
زمان برگزاری نمایشگاه لندن به عنوان رئیس هیئت نمایندگان شوروی در نمایشگاه حضور 
داشت. قطعاًً حضور او در نمایشگاه لندن، او را به برگزاری چنین نمایشگاهی حتی باشکوه تر 
از آن در روسیه متمایل کرده بود؛ چراکه با این اقدام فرصت مغتنمی برای دیدار و گفت‌وگو 
با نمایندگان کشورها به‌دست می آمد؛ همان طورکه ایران نیز می توانست ازاین طریق برای 
افزایش روابط دیپلماتیک خود با دیگر کشورها به‌ویژه شوروی استفاده کند. ازسوی‌دیگر، 
رقابت دیرینه میان شوروی و انگلیس دررابطه با مسائل ایران، روسیه را بر آن داشت تا برای 

1. Mr. Langrigg.
2. Prof. Orbelli
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حفظ شأن بین‌المللی خود، این نمایشگاه را برپا کند. هم چنین دولت شوروی مشتاق بود تا 
برای ابراز حُُسنِِ‌نیت به ایران و محو خاطرات ناگوار عصر تزاری درقبال ایران، نمایشگاه 
را در راستای تحکیم روابط برگزار کند. سرانجام پوپ درطول مذاکراتی که با پاسوخوف 
-سفیرکبیر شوروی در ایران- داشت، موفق شد تا تأیید آن را از دولت روسیه دریافت کند. 
عیسی صدیق دراین‌رابطه بیان کرده‌است که »دولت شوروی نیز نظر به رقابت دیرینه با دولت 
انگلیس در مسائل مربوط به ایران و برای حفظ شئون خویش پیشنهاد مذکور را پذیرفت؛ 
به‌ویژه که شائق بود حُُسنِِ‌نیت خود را به ایرانیان نشان دهد و ستمکاری های دولت تزاری را 

تاحدی از خاطره ها محو سازد« )صدیق، 1354، ج2، ص264(.
پس‌ازآن بنابه پیشنهاد پوپ به وزارت امور خارجۀ ایران، این موضوع به هیئت وزرا 
منعکس شد تا با تصمیم آن ها، دولت ایران در نمایشگاه دیگری شرکت کند. ازسوی‌دیگر 
با برگزاری نمایشگاه  تا  به ریاست وزرا درخواست کرد  نامه‌ای  ادارۀ عتیقات در طی 
لنینگراد -به عنوان سومین کنگرۀ بین‌المللی ایران شناسی و صنایع مستظرفۀ ایران- موافقت 
ص264؛  ج2،   ،1354 صدیق،  27-26184/7-297؛  9118/2/4-310؛  )ساکما:  کند 
معصومی، 2535، ص140(. باتوجه به آنچه پیشتر ذکر شد ازآنجاکه درطول این سال ها 
دولت براساس سه اصل اساسی خود یعنی ملی گرایی، باستان گرایی، و تجددگرایی توجه 
بسیاری به کاوش های باستان شناسی در ایران داشت و اشیای باستانی چشمگیری کشف 
شده بود، نمایشگاه لنین گراد میتوانست شکوه و عظمت ایران را بی‌شاز نمایشگاه لندن به 
رخ جهانیان بکشد. دورۀ پهلوی اول را می توان نقطۀ آغاز حضور گستردۀ باستان شناسان 
اروپایی در ایران و آغاز مرحله‌ای نوین از کاوش های علمی در عرصۀ باستان شناسی 
دانست. در این دوره، حفاری های گستردۀ باستانشناسان خارجی، تحت نظارت دولت 
مرکزی، شکلی رسمی و هدفمند به خود گرفت. این تحول، نقطه عطفی در سیر مطالعات 
باستان شناسی کشور به شمار می‌رود. نتایج این کاوشها در آثار و نوشته های هریک از 
باستان شناسان منعکس شده و تصویری دقیق تر از گذشتۀ تاریخی ایران ارائه داده‌است 
)طرفداری، 1398، صص 147، 149(. برای نمونه گیرشمن1 )پی‌شاز برگزاری نمایشگاه 
لنین گراد( دربارۀ حفاری های تپۀ گیان نهاوند می نویسد: »هرروز تعداد زیادی اشیای سفالی، 
برنزی، مُُهر و استوانه ]...[ می آوردند« )گیرشمن، 1389، ص48(. او درجایی دیگر دربارۀ 
کاوش های کاشان چنین اشاره کرده‌است: »کار حفاری مان را با جدیت آغاز کردیم. از دو 
گورستان قدیمی به مقدار باورنکردنی اشیای مختلف به‌دست آوردیم« )گیرشمن، 1389، 
ص79(. هرتسفلد2 نیز در گزارش خود به اکتشافات فراوانی که از پارسه به‌دست آمده، 
اشاره کرده و بیان کرده‌است که برای ایجاد محل کار و هم چنین نگهداری آثار کشف شده، 
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مکانی را در کاخ تچر تخت جمشید اختصاص بدهند. او هم چنین این نکته را خاطرنشان 
اًً از این محل به عنوان نخستین موزۀ آثار پارسه بهره گرفت )هرتسفلد،  کرده‌است که می‌توان بعد
بی تا، ص24(. هاکس1 نیز با اشاره به کاوش های علمی دهۀ نخست دورۀ پهلوی اول و در 
تأیید اقدامات هرتسفلد در تخت جمشید می نویسد: »متأسفانه باید گفت کاوش علمی این 
نقطۀ بسیار مهم فقط طی چند سال اخیر انجام شده‌است. تخت جمشید سال‌ها پناهگاه راه‌زنان 
بوده‌است و جای گلوله های تفنگشان را هنوز می توان دید. کاوش گران اولیۀ این منطقه، به‌رسم 
معمولِِ بسیاری از نقاط جهان، عالِمِ نبوده‌اند؛ بلکه هدفشان یافتن گنج بوده‌است. کار جدّّی 
را فرانسویان آغاز کردند؛ ولی تنها از سال 1304، یعنی زمانی که موزۀ شیکاگو برای عملیات 
سرمایه گذاری کرد و دکتر هرتسفلد را مسئول آن قرار داد، نتایج بسیار مثبتی به‌دست آمد. 
دکتر هرتسفلد متخصص آثار ایران است و اعتماد و احترام همه را به خود جلب کرده‌است« 
)هاکس، 1371، ص47(. بر همین اساس دولت ایران قصد داشت آثار اکتشافی جدید خود 
را پس‌از معرفی در کشوری غربی، در یک کشور کمونیستی شرقی نیز درمعرض نمایش 
قرار دهد؛ بنابراین در پاییز 1313ش/1934م با تأیید دولت ایران، مقرر شد تا اقدامات لازم 
انجام شود )9117/2/9-310؛ 13/27-26184/7-297؛ مارجا: 13455؛ صدیق، 1354، ج2، 
ص264؛ معصومی، 2535، ص140(؛ بنابراین درطول شش ماهۀ پایانی سال 1313ش/1935م 
و به‌ویژه ششماهۀ نخست سال 1314ش/1935م، دولت ایران برای تدارک و آماده سازی 

خود برای نمایشگاه در تلاش بود.
بر همین مبنا، 120 هزار ریال اعتبارِِ لازم برای هزینه های نمایشگاه لنین گراد شامل 
بسته بندی و حمل‌ونقل از تهران و برعکس، بیمۀ آثار، تهیۀ عکس از آثار تاریخی و مخارج 
سفر نمایندگان ایران به روسیه با تصویب هیئت وزرا در تیرماه 1314ش/1935م درنظر 
گرفته شد؛ البته پس‌از پایان نمایشگاه 108 هزار ریال از بودجۀ اختصاص یافته مصرف شده 
بود. هم چنین بنابه پیشنهاد وزارت معارف و با تصویب هیئت وزرا، مقرر شد تا تعدادی از 
آثار هنری و صنعتیِِ معاصر ایران به عنوان هدیۀ دولت ایران برای متصدیان نمایشگاه و یا 
نمایندگان سایر کشورها خریداری شود. هم چنین مقرر شد بودجه‌ای برای عکس برداری از 
کتاب البلدان ابن‌الفقیه همدانی تأمین شود تا تصاویر آن به عنوان هدیه به دولت شوروی اهدا 

شود )ساکما: 57-37923/8-310؛ 59665/5-240؛ 52079/2-310؛ 310-52038/2/5(.

7. انتخاب و انتقال آثار برای نمایش در نمایشگاه هنر و صنایع ایران در 
لنین گراد

در ادامۀ روند مصوبات هیئت دولت، پیشنهادی ازسوی وزیر معارف تصویب شد. این 
1. Hawkes.
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به‌دلیل  از دولت شوروی  ابراز قدردانی  تأمل برانگیز، در راستای  مصوبۀ غیرمتعارف و 
سال  در  ایران  به  فرهنگی  آثار  اهدای  و  فردوسی  هزارۀ  بین‌المللی  کنگرۀ  برگزاری 
1313ش/1934م، تنظیم شده بود. براساس این مصوبه، نمایندگان اعزامی ایران به لنین گراد، 
مجاز بودند پس‌از اتمام نمایشگاه، مجموعه‌ای از آثار تاریخی و کهنی را که نمونه های 
متعددی از آن ها در موزۀ معارف موجود بود، به موزۀ ارمیتاژ اهدا کنند. به نظر می‌رسد این 
آثار اهدایی ایران به شوروی نیز درطول نمایشگاه به نمایش گذاشته شده‌اند و پس‌از پایان 

نمایشگاه، به موزۀ ارمیتاژ اهدا شده‌اند. این آثار بدین شرح بودند:
»8 عدد مجسمۀ نیم تنۀ مرد و زن به همراه 1 مجسمۀ تخت خواب ساخته‌شده از گل 
پخته، 12 عدد ظرف سفالی، 7 رشته مهره های مختلف سنگی و 1 عدد تیشۀ مسی« که 
اغلب متعلق به عهد باستان و شهرهای شوش و دامغان بودند )ساکما: 26184/15/22/24-
297؛ 66-37923/62-310؛ معصومی، 2535، ص140(. چنانکه بیان شد، تصمیم اهدای 
آثار مذکور به دولت شوروی، دَرپِیِِِ برگزاری کنگرۀ بین‌المللی هزارۀ فردوسی اتخاذ شد 
مراسمی که نه تنها یکی از نخستین کنگره های خاورشناسان در ایران به شمار می‌رفت، بلکه 
به عنوان نخستین صحنۀ برخورد اندیشۀ ایرانی با شرق شناسان و ایران شناسان برجستۀ آن 
دوران شناخته می شد. در این گردهمایی، چهره های برجستۀ ایران شناسی از کشورهای 
مختلف حضور داشتند. باتوجه به تداوم برگزاری این مراسم در کشورهای خارجی، نام 
برخی از خیابان ها و میدان های اصلی شهرهای این کشورها به نام فردوسی گذارده شد. 
دولت شوروی در جریان کنگرۀ هزارۀ فردوسی، هدایای ارزشمندی به ایران تقدیم کرد 
شامل: نسخه‌ای کپی شده از شاهنامۀ فردوسی به تاریخ ۷۳۱ق/۱۳۳0م، مجموعه‌ای از یازده 
بشقاب مربوط به دورۀ ساسانی که ظروف اصل آن ها در موزۀ لنین گراد نگهداری می شد 
و هم‌چنین آلبوم ها و کتاب هایی ارزشمند دربارۀ هنر و صنعت ایران )طرفداری، 1401، 

صص 50، 51؛ طرفداری، 1403، صص 194، 195؛ نفیسی، 1345، ص80(.
به هرحال طبق برنامه‌ریزی های انجام شده توسط دولت، مقرر شد آثار و اشیای تاریخی 
و هنری از مجموعه های کاخ گلستان و آستان قدس رضوی انتخاب و برای ارسال به 
لنین گراد آماده شود. برخلاف نمایشگاه لندن، این بار آثار حرم حضرت معصومه )س( و 
بقعۀ شیخ صفی برای روسیه درنظر گرفته نشد. بااین حال نه تنها ارزش و نفاست آثار ارسالی 
به شوروی دست کمی از آثار نمایشگاه لندن نداشت، بلکه این نمایشگاه نیز در راستای 
معرفی هویت ایرانی درمیان کشورهای جهان مؤثر بود؛ بنابراین 114 عدد اشیای زیر طی 
تهیۀ صورت جلساتی با امضای اُمُنای اموال و ناظران دولتی از موزۀ سلطنتی کاخ گلستان 

برای نمایشگاه، انتخاب و برای انتقال به لنین گراد به وزارت معارف تحویل شد:

سیدمسعود سیدبنکدار
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»قرآن خطی رقمِِ آقازمان جهت فتح علی شاه، قرآن خطی رقم لطف علی خان جهت 
نظام‌الملک، قرآن خطی رقم میرزااحمد نیریزی به تاریخ 1125ق جهت حاجی یاقوت )ناظرِ 
شاه قلی خان اعتضادالسلطنه(، قرآن خطی رقم میرزااحمد نیریزی به تاریخ 1117ق، قرآن خطی 
تحریر 1254ق جهت میرزا نبی خان، کتاب سلسلةالذهب جامی به خط باباشاه اصفهانی 
997ق مصور به 14 مجلس، قصیدۀ 17صفحه‌ای کعب بن‌زهیر رقم یاقوت، مرقع گلشن 
مصور به 86 مجلس و قطعات خط میرعلی، کتاب ظفرنامۀ تیموری دارای 24 مجلس نقاشی 
تحریر 935ق، خمسۀ نظامی دارای 10 مجلس نقاشی تحریر علی الحسینی الهروی 928ق، 
کتاب جامع‌التواریخ رشیدی دارای 98 مجلس، انوار سهیلی دارای 35 مجلس و نقش مُُهر 
ناصرالدین شاه، شاهنامۀ بایسنقری با 32 مجلس رقم جعفر بایسنقر 833ق، شاهنامۀ مصور به 
14 مجلس نقاشی به تاریخ 847ق، مرقع کار هند دارای 170 ورق نقاشی و خط های میرعلی، 
جلد پنجم هزارویک شب اثر میرزاابوالحسن صنیع‌الملک، کتاب کلیات سعدی به خط درویش 
عبدالمجید 1182ق، سبحةالابرار )هفت‌اورنگ( جامی رقم آقافتح علی فرزند وصال 1270ق، 
مثنوی به خط فتح علی شیرازی 1263ق، مثنوی مولوی رقم محمدحسین شیرازی 1279ق، سپر 
بزرگ با چهار قپۀ فولادی دارای اشعار شاهنامه، کلاه خود فولادیِِ منبتِِ طلاکوب، سینه بند 
فولادی با حاشیۀ مُُذهّّب طلاکوب، 2 عدد ساعدبند فولادی دارای سه ترنج طلاکوب، زره 
فولادی با شنل و پشت گردنی، شلوار زرهی با قپه های فولادی سََرِِ زانو، 3 عدد تفنگِِ تمام قنداقِِ 
خاتمِِ چخماقی دارای دانۀ بدل نشان، سپر بزرگ پوست کََرگ ]کرگدن[ با شش قپۀ بزرگ نقره، 
شمشیر تیغه جوهردار دارای عبارت بندۀ شاه ولایت عباس عمل اسدالله اصفهانی 1092ق، 
شمشیر با عبارت بندۀ شاه ولایت صفی، شمشیر دارای عبارت امیر تیمور گورکان و شاه صفی، 
شمشیر دارای عبارت بندۀ شاه ولایت عباس و بندۀ شاه ولایت اسماعیل عمل اسدالله، 
شمشیر دارای عبارت السلطان امیر تیمور گورکان، تابلوی رنگ‌وروغن اثر میرزاابوالحسن خان 
با رقم 1200ق، تابلوی رنگ‌وروغن رقم میرزابابا 1218ق، تابلوی نقاشی آب‌رنگ قرقاوُُل 
اثر شاه عباس دوم با رقم قلعه‌کلا رجب 1045ق، صفحۀ نقاشی آب‌رنگ اثر صنیع‌الملک 
1276ق، تابلوی آب‌رنگ اثر محمودخان ملک‌الشعرا، تابلوی آب‌رنگ کمال‌الملک با تصویر 
عمارت بادگیر، تابلوی آب‌رنگ کمال‌الملک با تصویر قرقاول، تابلوی آب‌رنگ کمال‌الملک 
با تصویر سردر الماسیه، 4 عدد تابلوی آب‌رنگ اثر ملک‌الشعرا، کنارۀ قالی زمینه سورمه‌ای کار 
کرمان، قالی زمینه سفید کار کرمان، پارچۀ قالی شاه عباسی، قالیچۀ ابریشمی زمینه‌ارغوانی کار 
کاشان، قالیچۀ کرمان زمینه نباتی، قالیچۀ کرمان زمینه سفید، قالیچۀ کرمان زمینه مشکی، 3 عدد 
قالیچۀ کردستانی، اسطرلاب برنجی با رقم ابنِِ حسین علی محمدخلیل، اسطرلاب برنجی با کتیبۀ 
شاه سلطان حسین صفوی و فتح علی شاه عمل عبدالعلی ابن محمدرفیع البحرانی 1126ق، 
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قاب‌وقدح یشم صفوی با شعر غرض نقشی ست کز ما باز ماند/// که هستی را نمی‌بینم 
بقائی 1129ق، قاب‌وقدح یشم کهربایی‌رنگ با رقم السلطان فتح علی شاه قاجار 1241، 
قهوه جوش طلای مینا به شکل گردن طاووس به‌وزن 141 مثقال، آفتابۀ طلای مینای سبز 
به‌وزن 478 مثقال، آفتابۀ برنز منبت دارای خط ثلث، لگنِِ طلایِ مینایِِ لب کنگره‌ای 
به‌وزن 408 مثقال، لگن برنزی شبیه دوست کامی1 دارای خط ثلث، بلونی2 برنز منبت به 
تصویر انسان و پرندگان، ظرف بلور با عبارت السلطان العالم العادل به‌خط ثلث، 2 عدد 
گلدان بلور شلغمی با تراشی شبیه پرِِ طاووس، 3 عدد ظرف بلور شبیه قندان، ظرف 
روغن چراغ سفالی، پیه سوز برنز با نقش گل‌وبرگ و انسان، کشکول فولاد دارای اشعار 
و تصاویر انسان و گل‌وبرگ، سینی مُُدوّّر طلای مینا دارای شعر و نقش خورشید به‌وزن 
1440 مثقال، سینی طلای مینای مصور به گل‌وبرگ و سه زن به‌وزن 132 مثقال، سینی 
طلا دارای گل‌وبرگ های مینا به‌وزن 798 مثقال، سینی برنزی نقره و طلاکوب، سینی 
برنزی منبت با مجلس شکارگاه، 2 عدد سینی مدور برنزی دارای خط ثلث طلاکوب، 
دوری طلای مینای سبز با نقش گل‌وبوته و شعر به‌وزن 114 مثقال، سرپوش طلای 
مینای مصور با تکمۀ زمردِِ بدل به‌وزن 104 مثقال، سرپوش طلای مینا مصور به تصویر 
زن و مرد و گل‌وبرگ به‌وزن 51 مثقال، گلاب پاش طلای مینا دارای گل‌وبرگ به‌وزن 
62 مثقال، تُنُگ طلای مینای گل‌وبرگ‌دار و مصور به تصویر زن و مرد و سواره و 
شکارگاه به‌وزن 546 مثقال، کاسه بشقاب چینی کار شیراز با نوشتۀ العبد الاقل الحاج 
میرزا بزرگ شیرازی سنۀ 1260، آینۀ مقوایی نقاشی با تصویر اندرون و زن و بچه، آینۀ 
هشت مقوای )قطع هشت، هشت گوش( نقاشی دارای تصویر زن و مرد، جعبۀ بزرگ 
مقوایِ نقاشیِِ روغنی اثر آقامصطفی با نقش شاه عباس و حضرت عیسی، قلم‌دان چوبی 
با تزیینات خاتم سازی استخوان سفید و سبز، قلم‌دان مقوایی رقم آقانجف با تصویر نبرد 
شاه‌اسماعیل، قلم‌دان مقوایی روغنی با دورنمای شکارگاه و تصاویر زنان برهنه، جعبۀ 
قلم‌دان مقوایی روغنی با رقم میرزاعبدالعظیم، قلم‌دان با تصویر شکارگاه فتح علی شاه و 

شیخ صنعان«3 )ساکما: 26184/1/6/12/14-297؛ سیدبنکدار، 1402، صص 95-86(.
هم‌اکنون بر روی برخی از آثار مذکور و موجود در کاخ گلستان ازجمله یشم های 
آن، برچسب هایی دیده می شود که نشان‌دهندۀ انتخاب شدن آن ها برای ارسال به نمایشگاه 
است. چنانکه در فهرست آثار منتخب از کاخ گلستان مشخص است، برخلاف نمایشگاه 
لندن، این بار دولت ایران جواهرات سلطنتی را برای نمایشگاه مدنظر قرار نداده‌است. به نظر 
می‌رسد دولت و دربار ایران باتوجه به تجربۀ نمایشگاه لندن، به شرایط ویژۀ جواهرات 

سلطنتی و خطرات احتمالی برای آن پی برده بوده‌اند.

پایه‌دار  1. دوست کامی: ظرف بزرگ مسی 
که در آن شراب یا نوشیدنی می‌ریزند و در 

مجالس می گذارند.
2. بلونی: خمره‌ای کوچک.

توصیفات  و  صورت  مطالعۀ  برای   .3
کامل و دقیق این آثار، بنگرید به: ساکما: 

.297-26184/1-6
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برای آماده‌کردن آثار آستان قدس نیز با دستور علی‌اصغر حکمت -وزیر معارف- 
به همراه  اداره کل صناعت-  قدیمۀ  بهزاد -رئیس قسمت صنایع  تا طاهرزادۀ  مقرر شد 
سیدمحمدتقی مصطفوی -به عنوان نمایندۀ وزارت معارف- برای انتخاب صنایع و اشیای 
نیابت  از  نیز  لنین گراد عازم مشهد شود. حکمت  در  نمایش  مناسب و درخور  هنری 
تولیت آستان قدس درخواست کرد که آثار دراختیار آن ها گذاشته شود تا هرچه سریع تر 
اشیای منتخب به مرکز انتقال یابد. 14 اثر به شرح زیر طی تهیۀ صورت جلساتی با حضور 
تحویل‌داران و نمایندگان دولت از خزانه و کتاب خانۀ آستان قدس انتخاب شد و به تهران 

انتقال یافت:
گلابتون‌دوزی  لاکی  مخمل  سوزنی  شاه عباسی،  زرد  گلابتونِِ  ابریشمیِِ  »سوزنیِِ 
شاه عباسی، سوزنی تمام‌زری شاه عباسی بند رومی، قالیچۀ شاه عباسی معروف به چهارفصل، 
قالیچۀ پشمی جانمازی، سجادۀ مخمل لاکی شاه عباسی، 2 عدد شَدِِّۀ1 شاه سلیمانی، قالی 
شاه عباسی زمینه‌لاکی، قالی شاه عباسی زمینه‌لاکی گلابتون، رحل یشم بسیار نفیس، کتاب 
خواص‌الاشجار وقفی شاه عباس اول به سال 1017ق، کتاب مفیدالخاص وقفی نادرشاه 
به سال 1145ق، مرقع پارچه‌ای نفیسْْ مرکب از دو قطعه« )ساکما: 36-26184/30-297؛ 

ساکماق: 76751/2؛ 101707/2/3/5/6/18/24/27؛ 129021/2/3(.
علاوه براینکه اقدامات با هدفِِ آماده سازی آثار مذکور درحال‌انجام بود، دستوری 
از مرکز به رؤسا و حکم‌رانان آذربایجان شرقی، اصفهان، خراسان و فارس ارسال شد؛ 
مبنی بر اینکه برای ارسال بهترین نمونه های آثار صنعتی ایران برای نمایشگاه، لازم است تا 
با مراجعه به خانواده های سرشناس قدیمی و عتیقه فروش ها، بهترین نمونه ها از آثار موجود 
در حوزه و منطقۀ خود را امانت بگیرید و توسط ادارۀ معارف هر شهر به تهران انتقال دهید. 
دََرپِیِِِ این دستور، ازسوی آذربایجان شرقی چنین پاسخ داده شد که آثار صنعتی آذربایجان 
منحصر به فرش است که بهترین آن ها در مرکز وجود دارد. سایر صنایع نیز آثاری است 
که صنعتگران روسی رایج کرده‌اند. ازطرفی اشیای نفیس بقعۀ شیخ صفی اردبیل هم قبلًاً 
در اردیــبهشت 1314ش/1935م برای نمایش در موزۀ جدید ایران باستان به مرکز ارسال 
شده‌است. مردم نیز از فرستادن اموال خود به شوروی نگرانی دارند و به‌همین‌دلیل اشیای 
قابلی به‌دست نیامد )ساکما: 37923/32/58-310؛ 101803/5/7/9-240؛ سیدبنکدار و 
امامی جمعه، 1399، صص 55، 56(. از اصفهان نیز پاسخ داده شد که اغلبِِ آثار تاریخی 
را تجار کلیمی می خرند و به خارج می برند؛ هم چنین امکان شناسایی آثار موجود در 
خانه ها هم وجود ندارد )ساکما: 37923/29/30-310(. باوجودِِ این گزارش ها، تعدادی 
آثار تاریخی شامل 37 عدد شیء از ادارۀ معارف آذربایجان شرقی و 19 عدد شیء از ادارۀ 

1. شََدّّه در مفهوم کلی به معنای سرعلم و 
علامت است؛ ولی در اینجا منظور پارچه‌های 
گران بهایی است که بر روی سرعلم آویخته 

می شده‌است.
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معارف اصفهان برای نمایشگاه به طور امانت به مرکز ارسال شد که برخی از آن ها متعلق 
به اشخاص و خانواده ها بود. علاوه بر آثار مذکور، 102 عدد شیء دیگر نیز توسط برخی 
مجموعه های دولتی برای نمایش در نمایشگاه لنین گراد به صورت امانت تحویل وزارت 

معارف شد )ساکما: 297-26184/7-13(.
از پاریس نیز حسن علی وزیری و محسن مقدم -از نقاشان و پیکرتراشان برجستۀ 
ایــرانی- ضمن حضور در نمایشگاه، یک صندوق حاوی تعدادی تابلوهای نقاشی خود 
نشریۀ  52105/2-310؛  )ساکما:  کردند  ارسال  لنین گراد  نمایشگاه  در  نمایش  برای  را 
تعلیم‌وتربیت، 1314، صص 389، 390(. دولت هم چنین تعدادی از آثار عتیقۀ مجموعه های 
خصوصی را برای نمایش در نمایشگاه خرید )ساکما: 37923/57-310(. برای مثال 20 
عدد شیء به‌ارزش 7653 ریــال از تجارت خانۀ مارتین و برادران خریده شد )ساکما: 
آثار  تمامی  صندوق ها،  در  اشیا  بسته بندی  و  آماده‌سازی  پس‌از   .)297-26184/23/25
انتخاب شده از مجموعه های دولتی و خصوصی به سرپرستی سپهبدی -مدیر موزۀ معارف- 
و مصطفوی -بازرس ادارۀ عتیقات ایران- در اوایل تابستان 1314ش/1935م ازطریق بندر 
پهلوی1 به روسیه انتقال داده شد )ساکما: 37923/57-310؛ نشریۀ تعلیم‌وتربیت، 1314، 

ص389(.
میرزامهدی خان شعاع‌الدولۀ دیبا نیز که به‌واسطۀ سوابق و تجربه‌اش در نمایشگاه لندن 
ازسوی وزارت معارف با هدفِِ بررسی روند امور نمایشگاه لنین گراد و ارائۀ گزارش معرفی 
شده بود، تعدادی از شمایل مذهبی و تابلوهایِِ نقاشی خود را برای عرضه در نمایشگاه 
همراه با خود به روسیه بُرُد )ساکما: 37923/53/54-310؛ 4-299/1-310(. پس‌از دیبا، 
حکمت -وزیر معارف- همراه با هیئتی در اوایل شهریور 1314ش/1935م برای بررسی 
و همکاری در چیدمان آثار و سپس برگزاری نمایشگاه به روسیه اعزام شد. اعضای این 
هیئت بدین شرح بودند: عیسی صدیق، رئیس دانشسرای عالی و دانشکده های علوم و 
ادبیات؛ آندره گدار، مدیرکل عتیقات و موزۀ معارف؛ علی‌اکبر سیاسی و صورتگر، استادان 
دانشکدۀ ادبیات؛ مسعود معاضد، رئیس ادارۀ دوم سیاسی وزارت امور خارجه؛ مسعودی، 
نمایندۀ مجلس و مدیر روزنامۀ اطلاعات؛ طاهرزادۀ بهزاد، رئیس مؤسسۀ صنایع قدیمۀ 
اداره کل صناعت؛ اعتصام، نمایندۀ اداره کل صناعت؛ بهرامی، دانشجوی باستان شناسی در 
موزۀ برلن )ساکما: 37558/2-297؛ 37923/43-310؛ نشریۀ تعلیم‌وتربیت، 1314، صص 

.)391-389
هم‌زمان که ایران درحال آماده سازی و تدارک بودجه و آثار بود، در روسیه نیز با 
هدفِِ هماهنگی و برنامه‌ریزی و چیدمان آثار برای برگزاری کنگره و نمایشگاه اقداماتی  1. بندر انزلی امروزی.
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توسط کارگزاران درحال انجام بود. به جز موزۀ ارمیتاژ، سایر موزه های روسیه نیز آثار 
خود را برای نمایشگاه آماده کرده بودند. طبق گزارش های بازتاب یافته در روزنامه های 
نیویورک تایمز و پراوادا )چاپ مسکو( مقرر شده بود تا علاوه بر آثار دولت ایران، اشیای 
حفاری‌های  در  سال 1931م/1309ش  بعداز  که  ایران  تاریخی  سرزمین های  با  مرتبط 
باستان شناسی در شوروی و سایر کشورها کشف شده بود نیز در نمایشگاه لنین گراد به 
نمایش درآورده شود. در این گزارش ها به این نکته اشاره شده بود که باتوجه به گستردگیِِ 
نفوذِِ تمدن ایران در گذشته -که تا سرزمین های روسیه نیز امتداد داشته‌است- نمایش آثار 
کشف شده أمری مهم و ضروری است. در کنار نمایش آثار، نمایشگاهی نیز از عکس هایِِ 
سازه های مشهور معماری ایران که توسط پوپ گرفته شده بود، به نمایش درآورده می شد 
)ساکما: 9118/2/3-310(. برخلاف کنگرۀ لندن، در نمایشگاه لنین گراد مقرر شده بود که 
دانشمندان و نقاشان ایران و سایر کشورهای شرقی حضور یابند. تفاوت حائز اهمیت 
دیگر این نمایشگاه در مقایسه با نمایشگاه لندن در آن بود که ضمن موضوعات تاریخی، 
به پیشرفت های صنعتیِِ ایران معاصر و به‌ویژه هنر تحصیل کردگان مدرسۀ صنایع قدیم 
ایــران واقع در تهران توجه می شد. هم چنین در سمینارهای کنگرۀ لنین گراد علاوه بر بیان 
شاه کارهای معماری و صنایع تصویری ایران، به ادبیات و موسیقی ایران نیز به طور ویژه‌ای 

پرداخته می شد )ساکما: 310-9117/4/5/7(.
ازسوی‌دیگر آتابکوف -ژنرال کنسول گری اتحاد جماهیر شوروی سوسیالیستی در 
اصفهان- از حکم‌ران اصفهان درخواست کرد تا به مناسبت برگزاری کنگره و نمایشگاه 
صنایع ایران در لنین گراد، مقاله‌ای همراه با تعدادی عکس دررابطه با هنر و صنعت در 
اصفهان، برای چاپ و انتشار در شمارۀ ویژه‌ای در مجلۀ ستروئیم در مسکو تهیه کند. این 
تقاضا از والی فارس نیز شده بود. بدین منظور مقاله‌ای با موضوع ابنیۀ تاریخی و صنایع 
قدیم و جدید ایران همراه با تعدادی عکس توسط حکم‌ران اصفهان برای کنسول روسیه 
ارسال شد. کنسول روسیه خود نیز تعدادی عکس از عکاس خانۀ جلفای اصفهان تهیه کرد 

)ساکما: 7/10-3512/4-291؛ 310-37923/44-51(.

8. افتتاح و برگزاری کنگره و نمایشگاه جهانی هنر و صنایع ایران در لنین گراد
ایران و شوروی، کنگره و  فراهم کردن شرایط لازم توسط دولت  آماده سازی و  پس‌از 
نمایشگاه لنین گراد در 19شهریور1314ش/11سپتامبر1935م با حضور رؤسای آن شامل 
بوبنوف -کمیسر معارف شوروی- پروفسور فردریش  ایران-  حکمت -وزیر معارف 
.Friedrich Sarre .1زاره1، -رئیس انجمن بین‌المللی ایران شناسان- پروفسور پوپ -رئیس دارالانشای انجمن 
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ایران شناسان- پروفسور اوربلی -معاون رئیس تشکیلاتی کنگره و عضو آکادمی علوم- 
شمس‌الدین -رئیس هیئت ترکیه- و ساعد -کاردار سفارت ایران- همراه با حدود صد نفر 
نمایندۀ رسمی و نزدیک به 300 نفر عضو از 25 کشور آسیایی، اروپایی و آمریکایی در تالار 
تئاتر ارمیتاژ افتتاح شد. نمایندگان حاضر در نمایشگاه از کشورهای ایران، افغانستان، ترکیه، 
سوریه، آلمان، آمریکا، انگلستان، ایتالیا، اتریش، فرانسه، سوئد، دانمارک، هلند، اسپانیا، 
فنلاند، لهستان، چک‌اسلواکی، فلسطین و جمهوری های شوروی بودند. محمدعلی فروغی 
ذکاءالملک -رئیس‌الوزرا و رئیس انجمن حفظ آثار ایران- و مولوتف -رئیس کمیسرهای 
شوروی- نیز به عنوان رئیس افتخاری کنگره تعیین شده بودند )ساکما: 9118/2/3-310؛ 

37558/2/7-297؛ صدیق، 1354، ج2، ص280(.
طبق گزارش کاردار ایران در مسکو، نمایشگاه کنگرۀ صنایع مستظرفۀ ایران از دوران 
باستان تا معاصر، در هشتاد تالار موزۀ ارمیتاژ برپا شده بود و اشیای انتقالی از ایران نیز نزدیک 
به نه صد عدد برآورد شده بود. همان طورکه پیشتر برنامه‌ریزی شده بود و در روزنامه ها 
هم بازتاب یافته بود، برخی کشورهای خارجی نیز آثار موزه‌ای خود را برای نمایشگاه به 
لنین گراد انتقال داده بودند. درنتیجۀ حضور سایر کشورها، مجموع آثار به نمای‌شدرآمده، 
درحدود 25 هزار عدد برآورد شده بود. هم چنین اکتشافات اخیر باستان‌شناسی در مناطق 
آسیای مرکزی و قفقاز، جمع آوری شده بود و درمعرض نمایش قرار گرفته بود. در طی 
برگزاری کنگره و نمایشگاه، میهمانی های بسیاری برای دیدار هیئت ایران با نمایندگان 
سایر کشورها به‌ویژه شوروی در سفارت ایران ترتیب یافت. در طی این دیدارها که در 
روزنامه ها و مطبوعات، بسیار بازتاب یافته‌است، ضمن قدردانی بابت برپایی نمایشگاه، بر 
 Ivan( ؛)استحکام روابط کشورها با یکدیگر تأکید می شده‌است )ساکما: 297-6/5/3/2/37558

.)& Kadoi, 2019, P119

ایران-  درطول برگزاری کنگره، فروغی -رئیس‌الوزرا- و حکمت -وزیر معارف 
مصطفی قلی  و  مقدم،  سیاسی،  دیبا،  صدیق،  نظیر  اعزام شده  هیئت  اعضای  به همراه 
سخنرانی هایی درباب تاریخ ارائه کردند. ازجمله فروغی در پیامی دررابطه با تاریخ هنر 
و صنعت ایران چنین بیان کرد: »ذوق ایرانی ها برای صنعت چنان سرشار بوده که گوئی 
احتیاج شدید به اِبِراز آن داشته‌اند و در جمیع امور زندگانی خود آن را به کار برده‌اند و 
حتی در موقعی که به‌واسطۀ بعضی موانع بروز آن در مجاری عادی برای ایشان ممکن 
نبوده، مجاری مخصوص برای آن ایجاد می کرده‌اند؛ چنانکه چون از مجسمه سازی و 
نقاشی ممنوع شده بودند، به جای تصاویر مجسمه ذوق خود را در کاشی کاری و تذهیب 
و سایر این نوع صنایع ظاهر ساخته‌اند و زحماتی که ایرانی ها در تکمیل حُُسن خط 
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بهترین دلائل مدعای  از  و اختراع خطوط نسخ و نستعلیق و شکسته کشیده‌اند یکی 
ماست« )ذکاءالملک، 2535، ج2، صص 226، 227(. سخنرانی های آنان در نظر مستشرقان 
و متخصصان، حاوی نکات تاریخی و علمی بود و بسیار حسن‌اثر بخشید؛ به طوری که 
نمایشگاه لنین گراد را بسیار باشکوه تر و مهم تر از نمایشگاه لندن می‌دانستند و بر نقش آن در 
معرفی تمدن ایران در دنیا و افزایش روابط حسنه میان ایران و شوروی تأکید می‌ورزیدند. 
به‌ویژه این نمایشگاه محافل علمی شوروی را به ایرانِِ جدید و جوانان دانشمند آن جلب 
کرد. طبق نظر متخصصان شوروی، اهمیت دیگر این کنگره و نمایشگاه در آن بود که 
بر نظریۀ مطرح شده در نمایشگاه لندن خط بطلان کشیده شد. در نظریۀ مذکور چنین 
نتیجه‌گیری و استدلال شده بود که تمدن و صنایع مستظرفۀ ایران از قرن هجدهم رو به 
انحطاط و زوال رفته‌است؛ ولی در نمایشگاه لنین گراد ثابت شد که هنر و صنایع ایران در 
این دوره احیا شده و رونق یافته‌است. به‌ویژه پروفسور اوربلی در طی سخنرانی های خود، 
نظریۀ مذکور را کاملًاً نادرست دانست و تأکید کرد که صنایع و هنر ایران حیات جاوید 
داشته‌است و تمدن ایران همیشه زنده و پایدار خواهد بود. ازسوی‌دیگر حجم گستردۀ آثار 
در ایــن نمایشگاه که نزدیک به 25 هزار شیء می شد، قابل مقایسه با 2 هزار اثر نمایشگاه 
لندن نبود و درنتیجه از این منظر نیز بسیار اثرگذار بوده‌است )ساکما: 37923/35/37-310؛ 
37558/3-297(. پوپ نیز در طی سخنرانی‌اش، ضمن اشاره به نقش مثبت نمایشگاه 
لنین گراد در استحکام بخشیدن به مبانی انجمن بین‌المللی هنر و باستان شناسی ایران، بیان 
کرد: »تصمیم دلیرانه به حفظ میراث فرهنگی و معنوی درمقابل حوادث و سوانح روزگار، 
شاید نوعی خوش‌بینی بی‌دلیل به نظر آید؛ ولی تاریخْْ این حقیقت را به ثبوت رسانده و 
تاریخ ایران بالأخص، نیرو و دوام اثر این معنی را ثابت کرده‌است؛ زیرا در سراسر تاریخ 
آن کشور حقیقت قابل توجه این است که علی‌رغم یک سلسله بلیّاّت باورنکردنی که هر 
کشوری را به کلی محو می کرد فرهنگ ایران باقی ماند و همواره ایران تجدید حیات کرد. 
]...[ مهاجمات1 مغول می بایست منطقاًً ایران را به کلی محو و نابود کرده باشد؛ مع‌ذلک 
ایــران جاودان ماند و بعداز هر بلیّۀّ عظیمی رستاخیزی صورت گرفت. تاریخ ایران به ما 
اطمینان می‌دهد که معتقد به نور باطنی بشر باشیم و به مبانی اساسی تمدن خدمت کنیم؛ 
زیرا درصورت اتخاذ این روش و توأم بودن آن با شجاعت و سخاوت، انسانْْ طبعاًً بر همۀ 

مشکلات غلبه خواهد کرد« )صدیق، 1354، ج2، صص 284، 285(.
باتوجه به استقبال گسترده از نمایشگاه لنین گراد، در گزارشی که برای دولت ایران تهیه 
شده بود، چنین بیان شد که پیشرفت های اخیر ایران در صنایع و هنر موردتوجه جهانیان 
قرار گرفته‌است و موجب افتخار ایران شده‌است. بر همین اساس در همان هنگامِِ برگزاری 

1. مهاجمات: جمع مهاجمه. مهاجمه: تاخت: 
یورش.
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کنگرۀ لنین گراد مقرر شد که کنگرۀ چهارم صنایع مستظرفۀ ایران در سال 1315ش/1936-
1937م در پاریس برگزار شود )ساکما: 37923/35/37-310؛ 37558/3-297(. بازتاب 
کنگره و نمایشگاه به همراه سخنرانی های علمی آن در روزنامه ها و نشریات انگلیسی 
و فرانسوی در طی مقالاتی به قلم مستشرقان مطرح آن دوره با موضوع تاریخ ایران در 
شماره های ویژه‌ای چاپ شد؛ حتی مقرر شده بود تا کاتالوگی به زبان فرانسه نیز تهیه 
شود و چند نسخه از آن برای دولت ایران ارسال شود )ساکما: 16725/2/19/21-297؛ 
 Beaux-Arts, 20 September 1935, No 142, p5; The Near East and India,( ؛)955/2/6-297
29 August 1935, pp 269-271; 12 September 1935, pp 331-333; The Times, 10 Septem-

ber 1935; 11 September 1935; 12 September 1935; 15 September 1935(. به جز کاتالوگ، 

بدون شک انعکاس اخبار کنگره و نمایشگاه به زبان های مختلف در سراسر دنیا به آشنایی 
بسیاری از مردم جهان با فرهنگ و تمدن ایران منجر می شد. این دقیقاًً همان هدفی بود که 
روشن فکران دولت و دربار پهلوی از برگزاری نمایشگاه داشتند و از این راه به آن دست 
یــافتند. نتیجۀ دیگرِِ برگزاری نمایشگاه های لندن و لنین گراد آن بود که کتابی چندجلدی 
بانام سیری در هنر ایران1، شامل مقالات متنوعی از دانشمندان و مورخان مطرح دنیا، پس‌از 
مدتی از پایان یافتن نمایشگاه لنین‌گراد توسط پوپ چاپ شد )صدیق، 1336، صص 439، 
440؛ صدیق، 1353، ج3، ص343(. چنین نمایشگاه هایی علاوه بر تأثیرات بین‌المللی –

به‌دلیلِِ انعکاس جهانی اخبارش- می توانست موجب تقویت هویت و حس افتخار ملی 
در جامعۀ ایرانی شود و ایرانیان نیز بی‌شازپیش با جنبه های تاریخی و فرهنگی کشور خود 

آشنا شوند و به تاریخ و تمدن ایران نگاه مثبت تری داشته باشند.

9. پایان نمایشگاه و بازگشت آثار از لنین گراد به ایران
کانون  در  26شهریور1314ش/18سپتامبر1935م  در  لنین گراد  کنگرۀ  اختتامیۀ  سرانجام 
قشون سرخ برگزار شد و بر برگزاری کنگرۀ چهارم پاریس تأکید شد. پس‌از اختتامیه، 
حکمت -وزیر معارف- در سفارت ایران به پاس قدردانی تعدادی نشان علمی به برخی از 
استادان ازجمله بوبنوف، پروفسور اوربلی، فیلیس اکرمن2 )همسر پوپ(، یوگِِنی ادواردویچ 
بِرِتِلِْْس3، الکساندر آرنولدویچ فریمان4، الکساندرویچ روماسکویچ، و خانم پروفسور کامیل 
ترور اعطا کرد. هم چنین 17 پارچۀ زری به‌ارزش 2976 ریال -که اداره کل صناعت و معادن 
تهیه کرده بود- به کارکنان موزۀ ارمیتاژ و کمیسر معارف آنجا اهدا شد. دو عدد النگو نیز 
برای خانم ها درنظر گرفته شده بود )ساکما: 37558/4-297؛ 4-52072/2-310؛ 955/2/6-
297؛ نشریۀ تعلیم‌وتربیت، 1314، صص 398، 399(. به طوردقیق در اسنادِِ موجود مشخص 

1. A Survey of Persian Art.
2. Phyllis Ackerman.
3. Evgenii Eduardovich Bertels.
4. Alexander Arnoldovich Freiman.
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نیست که آثار نمایشگاه تا چه زمانی در نمایش بوده‌است. در برخی گزارش های موجود 
به بازگرداندن آثار اشاره هایی شده‌است. در 20دی ماه1314ش/11ژانویۀ1936م از سفارت 
ایران درخواست شد که تاریخی دقیق و قطعی برای بازگرداندن اشیا تعیین شود. به‌ویژه 
اشخاص و خانواده هایی که تعدادی از آثار را از مجموعه های خصوصی‌شان به طور امانت 
ارسال کرده بودند، خواستار بازگرداندن فوری آن ها شده بودند )ساکما: 27954/6/7/10-
297(. هم چنین طبق گزارش غلام حسین ابتهاج -رئیس ادارۀ تبلیغات و جلب سیاحان- در 
ابتدای سال 1315ش/1936م، یکی از رجال مهم آمریکا به نام کراوات،1 برای بازدید از 
او  به  پاسخ  منقول درخواست داشت که در  دانشکدۀ علوم معقول و  موزۀ معارف و 
بیان شد که به علت انتقال آثار موزه برای نمایشگاه امکان بازدید وجود ندارد )ساکما: 
4-2407/2-297(. بر همین اساس به نظر می‌رسد که نمایشگاه آثار حدوداًً تا اواسط بهار 
1315ش/1936م هم چنان برپا بوده‌است و پس‌ازآن، آثار به ایران و سپس مکان های اصلی 

خود بازگردانده شده‌اند.

10. نتیجه
برگزاری کنگره و نمایشگاه های هنر و صنایع مستظرفۀ ایران در لندن و لنین گراد، یکی 
از مهم ترین اقدامات فرهنگی و هنریِِ بین‌المللیِِ ایران در دورۀ نخست سلسلۀ پهلوی 
و  نسبی سیاسی  ثبات  کنار  به حساب می آید. رویکرد و سیاست گذاری های دولت در 
اقتصادی، زمینۀ مناسبی را برای برگزاری چنین نمایشگاه هایی فراهم کرد. در دورۀ پهلوی 
به‌دلیلِِ وجود قدرت مرکزی، نظام بوروکراسی اداری و تمرکزگرایی، دولت می توانست 
در دریافت آثار از مجموعه های تاریخی تسلط داشته باشد و دستورات لازم را صادر کند. 
این نمایشگاه ها بستری فراهم کردند تا دولت ایران بتواند میراث غنی هنری و تاریخی 
خود را درمعرض دید جهانیان قرار دهد. برگزاری و حضور در چنین نمایشگاه هایی برای 
دولت مردان و طبقۀ نخبگان ایرانی بر سه اصل ملی گرایی، باستان گرایی، و تجددگرایی 
استوار بود. دولت پهلوی می توانست ازطریق برگزاری این نمایشگاه ها، ایران را با مظاهر 
تازه‌ای از فرهنگ، هنر، و تمدن ایران به کشورها معرفی کند. ازسوی‌دیگر دولت ایران 
روابط  افزایش  برای  تاریخی  فرصتی  به عنوان  فرهنگی  رویدادهای  این  از  می توانست 

دیپلماتیک و سیاسی خود با دولت ها بهره ببرد.
با برگزاری نمایشگاه های لندن و لنین گراد، برای نخستین بار گنجینه های ناشناخته 
و کمتردیده شدۀ تمدن ایران -که اغلب آن ها در مجموعه های سلطنتی و مذهبی حفظ و 
Mr. P. Cravath .1نگهداری می شدند- درمعرض نمایش قرار گرفتند. باتوجه به بازتاب بین‌المللیِِ اخبار این 
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نمایشگاه ها دولت مردان، مستشرقان و حتی عموم مردم کشورهای خارجی با هنر و تاریخ 
ایران بیشتر آشنا شدند. برگزاری چنین نمایشگاه هایی با موضوع معرفی فرهنگ و تمدن 
ایران، موقعیت مغتنمی برای دولت فراهم می کرد تا ازاین طریق گردشگر جذب کند و با 

افزایش درآمد وضع اقتصادی‌اش بهبود یابد.
درطول دورۀ پهلوی، توجه ویژه‌ای به کاوش های باستان شناسی و آثار تاریخی معطوف 
شده بود؛ به گونه‌ای که با هدفِِ حفظ این آثار، قانونی در مجلس شورای ملی تصویب 
شد. برگزاری این نمایشگاه ها و بازتاب نتایج و منافع آن برای ایران، انگیزۀ دولت مردان 
را در اجرایی شدن قانون مصوب مجلس، استمرار و توسعۀ کاوش های باستان شناسی و 
حفظ و مرمت آثار تاریخی افزایش می‌داد. پیرو این اقدامات، فرصت های بیشتری درزمینۀ 
ایران شناسی، انجام مطالعات مستشرقان و درنتیجه تألیف پژوهشهای علمی و تخصصی 

جدید دربارۀ فرهنگ و تمدن ایران ایجاد می شد.
باتوجه به تجربه‌ای که ایران در نمایشگاه های لندن و لنین گراد به‌دست آورده بود، این 
نیاز بی‌شازپیش توسط دولت مدنظر قرار گرفت تا در راستای تحقق اهداف و دستاوردهای 
سیاسی، اقتصادی، و فرهنگی مذکور، موزه هایی دائمی در کشور ساخته و تأسیس شود. 
چنانکه بیان شد، انجام پژوهشهای ایران شناسی، درآمدزایی ازطریق گردشگری، و نیاز 
به مکانی رسمی برای معرفی تمدن ایران به هیئت های رسمی و دیپلماتیک کشورهای 
خارجی، لزوم ساخت موزه در داخل کشور و نمایش آثار نفیس تاریخی و هنری را 
دوچندان می کرد. بنابه همین دلایل هم بود که دولت مردان عصر پهلوی با عزم بیشتری 
برای ساخت موزۀ ایران باستان تصمیم گرفتند و آن را به عنوان نخستین موزۀ دائمی و 

رسمی کشور تأسیس کردند.
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